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Steril gliikol tursusunun polimerlarindan ibarat olan sinte-
tik sovrulan carrahi tikig hérgii materiali.

Bu tikis materiali tabaga ila értiilmiisdiir.

Mamulatin tas hirlac rapid glikol tursusunun
polimerlarindan taskil olunmus sintetik sovrulan carrahi
tikis hérgli materialidir. Tikis materialinin 6ziinda va onun
ortik tabagasinin tarkibinda olan maddalar geyri-antigenik
va qgeyri-kollagendir. Steril Chirlac rapid carrahi tikis
materialinin ranglanmis va ya ranglanmamis tabii novlari
mévcuddur. Bu material istifads olunan zaman toxumalarda
minimal kaskin iltihabi reaksiyasi dogurur. Chirlac rapid
carrahi tikis materialinin garilma giicli ve udma gabiliyyati
itkisi hidroliz yolu ila bas verir va bu zaman polimer qliikol
tursuna parcalanaraq organizm tarafindan tamamila
sovrulur. Absorbsiya kitlaviliyi nazaragarpacaq daracada
itirmadan garilma guictniin itkisi kimi baglayir. Bu carrahi
tikis materialinin iplantasiya olunmasindan sonra bes giin
muddati arzinda bu material 6z orijinal garilma giiciiniin
taxminan 50 faizini saxlayir. Materialin orijinal garilma giict
tam olaraq taxminan implantasiyadan sonra 10 - 14 giin
arzinda itirir. 42 glin arzinda tamamila sovrulur.
Gostariglar: Steril Chirlac rapid carrahi tikis materiali
mumi yumsag toxumalarin uzlagdirilmasinda, yaraya
yalniz qisa muddatli mtalica talab olunan zaman va tikis
yerinin stiratli manimsanilmasinin faydali sayildg hallarda
istifada olunmaq tglin nazarda tutulmusdur. Steril Chirlac
rapid carrahi tikis materiali darinin baglanmasi tgtin va
xUsusila da, usaq carrahiyyasi, ginekologiyada (masalan
Episiotomies), goz carrahiyyasi (masalan, konjunktiva tikis
névlari) va agiz boslugu selikli gisasininda smaliyyatlar
aparilan zaman istifada olunur.

Toxumalarda reaksiya: Toxumalarda yingul sakilda ilkin
iltihabi reaksiyaya sabab ola bilar.

Qarsiligh tasir faaliyyati: Steril Chirlac rapid carrahi tikis
materiali genislanmaya, uzanmaya, yaxud dartilmaya
moaruz gala bilacak toxumalarinda va ya yeddi giindan
artiq olan uzunmiiddatli mexaniki dastak talab edan
toxumalarda istifada edilmamalidir. Chirlac rapid

carrahi tikis materiali yerli sargilarda, irak-damar va

asab toxumalarinda istifada olunmagq tgiin nazarda
tutulmamigdir.

Xabardarlq: Bu tikis materiali qocalar, pis gidalanan va

vya zaif xastalarda va ya pis sarait uchatindan yaranin
sagalmasi uzana bilan xastalarda istifada olunmasi
magsadauygun sayllmir. 9lava sovrulmayan tikis
materiallarinin istifads olunmasi carrah tarafindsn
nazardan kegirila bilar. Dari tizarinda qoyulan va 7 giin
miiddatinda saxlanmasi talab olunan yerli qiciglanmaya
saba olan carrahi tikislar gostarildiyi kimi kasilib
géturilmali va ya xaric olunmalidir.

Bu tikis marterialinin sidik va ya 6d yollarinda olan duz
qanigigl ila stirakli sakilda tamasda olmasi, duz daginin
yaranmasina gatirib ¢ixara bilar.

Bu tikis mamulatini dafalarla istifads etmak qadagandir;
cunki steril olmayacaqdir.

istifadagi talimatlari: Mshsul bir dafa istifads olunmagq
tiglin nazarda tutulmusdur!

Ogar paket agilibsa va ya zadalanibsa ondan istifada etmak
gadagandir!

istifade etmazdan avval gablasdirmada cap edilmis istifada
miuddatini yoxlayin!

Yararli olma tarixindan sonra mahsulu istifads etmayin!
Yenidan steriliza etmayin!

Yalniz talim kegmis personal (hakimlar, tibb bacilari)
carrahiyya tikislarini yerina yetirs bilarlar.

Carrahi tikis gablagdirmasinin agilmasi gaydasi: Qutunu
¢antanin igarisindan gotiriin va onu ikialli tutub, paketin iki
sarbast uclarini dartmagla gantani ela agin ki, carrahi tikis
mamulatinin sterilliyina heg bir xalal galmasin. igarisinda
tikis mamulati olan paketi aymak olmaz.

Atravmatik iynalarla tikislarin goyulmasi: Kagiz kalafganin
tist hissasini ayirdigdan sonra lynani basligi ila tutub onu
barkidilma néqtasinin (1/3) hissasindan (1/2) masafasina
qgadar harakat etdirin va onu gantadan gixardin.

Materiali gablagdirmadan gixardan zaman tikis yerinin
sterilliyina zarar vermak olmaz, iynani cantadan ¢axaran

zaman, hamisa iyna saxlayandan istifada edin.

Tikis material steril sayilir. Tikis materialini paketdan
cixarilan kimi darhal istifada etmak lazimdir.
Qablasdirmadan galan materiali ayrica zibil konteynera
atmaq lazimdir. Bu, tibb iscilarinin badan xasarati almasinin
qarsisini alacagdir. Mahsulun duizgiin istifada olunmasi
zamani istehsalgi mahsulun keyfiyyatina tam zamanat verir.
Sterilizasiya: Mahsul etilen oksidi v ya stialanmani
vasitasile - Qamma sialari ila sterillagdirilmisdir.

Saxlanma qaydasi: Horgli materiali birbasa isiq
stalarindan gorunan va biitiin név ritubatdan kanar olan
quru yerlarda 10 °C va 25 °C temperaturda 6z orijinal
qablagdirlmasinda saxlanmalidir.
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CTepUHO XMPYPTUYHO Cl
BNAKHO OT Ha c
Onwucanue Ha npoaykra: Chirlac rapid e cuHTeTUYeH,
pe3opbupyem, CnneTeH XMpyprideH WeseH matepuan
OT MOAMMEP Ha FNKON0BA KucenuHa. CybcTaHumuTe,
CbAbPXKALLY Ce BB BIaKHATa N NOBLPXHOCTHOTO MM
NOKPUTUE, HE Ca AaHTUTEHHW, HUTO KONAreHHW. BnakHaTta ca
obarpeHu ¢ BUONETOBO HeapasHelo 6arpuno, unu octasat
Heobarpenu. Chirlac rapid npeanssuksa MuHUManHa
0CTpa Bb3NanuTeNHa PeaKLUnA B ThKkaHuTe. MocTeneHHaTa
3ary6a Ha AKOCT Ha OMbH M Pe30p6UMATA Ce OCblLecTBABA
upes xuaponusa. MonumepsT ce pasrpaxaa 4o IMUKonosa
KMCe/NHA, KOATO T Ho ce 1 MeT:
OT TAN0TO. Pe30pbumATa Ha BNAKHOTO Ce NPOABABA KAaTO
nocTeneHHa 3ary6a Ha yCToi4MBOCTTa Ha OMbH, C NoCAeABaWA
He3abenexuma 3ary63 Ha maca. npOy‘-IEBHMﬂTa C ONUTHU
KMBOTHY NOKA38aT, Ye BAKHOTO Clef 5 AHM cu 3anassa 50%
OT MbPBOHAYaNHaTa C1 MexaHW4Ha AKocT, a cnes 10 - 14
AHM CbBCeM rybu ycTonumnsocTTa cu. MbaHata pesopbuns Ha
maTtepuana HacTbnea cnes 42 aHu.
Chirlac rapid e 3ac

Ha MeKWTe TbKaHM W KbAETO Ce M3MCKBA KPaTbK CPOK 33
noaKpena Ha paHara, 1 Korato Gbp3ara pe3obuua Ha KoHeua
we 6bae ot nonsa. Chirlac rapid ce u3nonssa 3a wuexe
Ha KoXaTa, 0C0BeHO B AIeTCKaTa XMPYPrua, TMHeKoNorMATa
(enu3notomus), B 04HaTa XMPYPrUA (LIEB Ha KOHIOHKTUBaTa)
W B CTOMATONOrMYyHaTa XMpyprma 3a 3allMBaHe Ha ycTHaTa
Nivrasuua.
Peakumu B ThKaHTa: /leKa Bb3nanuTe/Ha peakums B TbKaHuTe.
MpoTtusonokasanma: BrakHoTo He TpaGBa Aa ce 3nonssa
B TbKaHMTE, KOMTO MOraT Aa ce NoA/1araT Ha paswupAsBaHe,
pasTaraHe uaun nogysaHe, U1K KOUTO MOraT Aa Ce HYXAaAT oT
[bArOCPOYHA MeXaHWuHa NoAKpena.
Mpeaynpexaexua: Tosu MaTepuan He e NOAXOAAL
3a U3N0/13BaHe Npu NauneHTn B HanpeaHana Bb3pacT,
CTpajalLy OT HelOXpaHBaHe MW U3TOLLEHUE, AW NpU
NauMeHTH, Y4ETO NIOLIO 34PABOC/IOBHO CLCTOAHME MOXE Ad
3abaBy 3a3paBABaHETO Ha paHuTe. LLleBoBeTe B KOXKHMA N
BNAraNMLLHNA ennuTen, KoMTo TpﬂGEa A3 yKpensaT MACTOTO
noseuye ot 10 AHM, MOraT a NpeAuU3BUKaT IOKAHO ApasHeHe.
AKO e HeoBX0AMMO, KOHLMTE MoraT Aa 6baaT OTPAZAHM UK
oTcTpaHeHu. KoxHuTe Wwesose TpAGBa Aa ce NOCTAaBAT TONKOBA
BABOKO, KOJIKOTO € Bb3MOMKHO, 33 CBEX/AaHE 10 MUHMMYM
Ha eputema U UHAYpaumnATa, KOMTo 06UKHOBEHO CbMBTCTBAT
npoueca Ha pe3opbuua. PesopbupyemuTe BakHa morat Aa
ce KoMBMHMpaT ¢ Hepe3op6rpyem WeseH maTepuan. Mo-
NPOABAKMTENIEH KOHTAKT Ha KOHLUTE CbC CONIEH PasTBop, KaTo
TO31, HAMEpEH B YPUHATa U K/TbUKATa, BOAW A0 06pasysBaHe
Ha KOHKPEMEHTM B MUKOUHMTE U HTbUHUTE MbTUWA.
MpoAYKTLT He MOKe Aa Ce M3M0A3Ba NOBTOPHO, HAMa Aa e
cTepuneH.
MpuHUMNM Ha MaHunynauma: MpoAyKTLT e npeAHasHaveH 3a
e/AiHOKpaTHa ynotpeba!
He u3nonssaiite NpoayKTa, ako OnakosKaTa e OTBOPeHa Uam
noepeaeHal
Mpeay ynotpeba nposepeTe CPOKA Ha rOAHOCT, OTNeYaTaH
BbPXy Onakoskatal
He u3non3eaiite npogyKTta cnea cpoka Ha rogHoct!
/[la He ce cTepuau3mnpa nosTopHo!
CbC WEeBHMA MaTepuan MOKe Aa MaHWMyMpa camo o06yyeH
nepcoHan (nexkapu, MeAUUMHCKM cecTph).
HauuH Ha pAHe Ha cbe cTep weseH
marepuan: M3BaAeTe NAWKa oT K‘/TMIZKBTB, B3emeTe B ABeTe
CV pbLiE 1 F0 OTBOPETE Ype3 U3AbpriBaHe Ha ABaTa cBOGOAHN
Kpas TaKa, 4e CTePUNHOCTTA Ha XMPYPrUUHMTE KOHLM Aa He e
3acerHata. He orbBaiite nauka cbe WeBHUA maTepuan.
KOHL(M B aTPaBMATUYHKU UMK: Cnej OTBapAHe Ha NNKa
u3BajeTe U OTBOpeTe Makapara C KoHeua (KaTO otaenate
rOpHaTa YacT Ha MaKapaTa B MACTOTO Ha nepdopaumaTa),
C UMOAbPIKaYa XBaHeTe UaTa B YactTa ot 1/3 go 1/2 ot
Pa3CTOAHMETO MeXAY Kpaa U Bbpxa, U KaTo ApbnHeTe B
NOCOKaTa OT MaKapaTta, KOHeLUbT 1IeCHO Ce U3Baxaa. an
|Pa3onakoBaHeTo BHUMaBaliTe /1a 3anasuTe CTEPUNHOCTTA,
BMHaru U3non3saiite MIOAbPMKAY.
M3 0 € CTepuAIHo, ot KoHeu e
npejHasHayeH 3a HenocpeAcTBeHa ynorpeba. OcTaHanuAT
MaTepuan nocTageTe B OTAENHMA KOHTEIHEP 3a OTNaAbUM
— 32 NpeAoTBPaTABAHE HAa HAaPaHABAHUA Ha MEeANLNHCKUA
nepcoHa.
Mpu NpasuaHoO CTepunHo GopaseHe NPOU3BOANUTENAT
rapaHTMpa abCoIloTHO KauecTso Ha NpoayKTa.
Crepunusauua: MpoayKTsT ce CTEPUAU3NPA C €TUNEHOB OKUC
nnu ypes 06/1bYBaHE C rama /Ibuu.
CoxpaHeHue: U3genuata Tpabea A4a ce CbxpaHaABar B
OpUrHHanHuTe B YMCTH 1 CYXM , Npy
Temnepatypa 10-25 °C, 3aWMTeHM OT AMPEKTHA CBETIMHA W
BCUYKM BMAOBE BNara.
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Upute za upotrebu HR
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Sterilni kirur3ki sintetski resorptivni obloZeni pleteni
konac od polimera glikolne kiseline

Opis proizvoda: Chirlac braided je sintetski, resorptivni,
pleteni kirurski materijal za zaSivanje od polimera glikolne
kiseline. Materijal ima povrsinsku obradu koja je bez
antigena, a nije ni fibroproduktivna.

Konci se isporucuju obojeni ne iritiraju¢om bojom ili
neobojeni. Chirlac braided uzrokuje minimalnu akutnu
upalnu reakciju u tkivima. Postupni gubitak évrstoce na
zatezanje i resorpcija odvija se hidrolizom. Polimer je
degradiran na glikolnu kiselinu, koja je zatim resorbovana
i metabolizirana. Resorpcija vlakna pokazuje postupni
gubitak ¢vrstoce 3ava bez vidljivih promjena debljine
vlakna.. Implantacijske studije na Zivotinjama pokazuju da
vlakno nakon 5 dana zadrzava 50 % prvobitne mehanicke
¢vrstoce. Do kompletnog gubitka prvobitne mehanicke
&vrstoce dolazi tek po 10 -14 dana. Do potpune resorpcije
materijala dolazi za 42 dana.

Indikacije: Chirlac rapid je prikladan za spajanje mekih
tkiva gdje god je prikladna kratkotrajna potpora rane i gdje
je prikladna brza resorpcija materijala za zasivanje. Chirlac
rapid je namjenjen za zasivanje koze, u djecijoj kirurgiji,
ginekologiji (epiziotomija), u oénoj kirurgiji ( zasivanje
ocne spojnice) i stomatoloskoj kirurgiji (zasivanje sluznice
usne Supljine).

Reakcija u tkivu: Blaga reakcija upale.

Kontraindikacije: Ne koristiti kod 3avova tkiva koje se Sire
ili su pod naponom ili zahtijevaju dugoro¢ne mehanicku
potporu.

Upozorenje: Ova vlakna su neprikladna za koristenje kod
starijih pothranjenih, oslabljenih i fizi¢ki iscrpljenih osoba ili
kod pacijenata ¢iji lose zdrastveno stanje moze uzrokovati
sporo zacjeljivanje rana. Zaivanje koznog i vaginalnog
epitela, koje mora izdrzati zajedno vie od 10 dana, mogu
izazvati lokaklnu iritaciju.U slu¢aju potrebe neobhodno je
odrezati i ukloniti. KoZzne Savove bi trebalo smjestiti $to
dublje, kako bi se minimalizirao eritem i otvrdnuce, koji
inae prate proces resorpcije. Ovo resorptivno viakno moze
se kombinirati sa neresorptivnim materijalima. U koliko je
materijal u duZem kontaktu sa hipersaturiranom mokra¢om
ili Zugi, izaziva stvaranje kamenca u mokraénim i Zuénim
putevima. Proizvod se ne smije koristiti u viSe navrata, ne
bi bio sterilan.

Principi i ije: Proizvod je namjenjen za
jednokratnu upotrebu!

Ne koristite materijale za zasivanje sa oste¢enim
pakiranjem!

Prije upotrebe provjerite da li je istekla doba valjanosti
oznacena na pakiranju!

Ne koristite proizvod nakon isteka roka valjanosti!

Ne vrsite presterilizaciju!

Sa materijalom za zadivanje mogu manipulirati samo
obuéene osobe(lije¢nici, medicinske sestre).

Postupak kod otvaranja vre€ica sa sterilnim materijalom
za zaivanje: Vrecicu izvadite iz kutije ne sterilno , uhvatite
objema rukama i povla¢enjem ruku od sebe otvorite
vreticu. Dalje radite vec sterilno! Vre€icu sa plastom ne
gnjetite.

Kod navlaka atraumatskih igala: nakon otvarnja vrecice
izvadite i otvorite cjev€icu sa navlakom (odjeljivanjem
gornjeg djela cjevice na mjestu koje je perforirano),
iglodrza¢em uhvatite iglu u njenom djelu od 1/3 do 1/2
udaljenosti izmedju kraja i vrha i povlaéenjem smjerom
sa cjev€ice navlaku lagano izvadite. Kod vadjenja navlake
brinite o odrzavanju sterilnosti. Kod vadjenja atraumatske
navlake sa cjevcice uvjek koristite iglodrzac.

Proizvod je sterilan, konac izvuéen izvan pakiranja
namjenjen je za trenutnu upotrebu.

Preostali koristeni materijal likvidirajte u unaprijed
odredjene posude — prevencija ozljedjivanja medicinskog
osoblja. Kada se pravilno i sterilno postupa sa proizvodom
proizvodja¢ jam¢i apsolutnu kvalitetu proizvoda.
Sterilizacija: Proizvod je steriliziran etilen-oksidom ili
radijacijom gama zracima.

Skladi3tenje: Proizvode je neophodno pohranjivati u
originalnom pakiranju, u ¢istim, suhim prostorijama na
temperaturi od 10-25 °C, zasticeno od svjetlosti i od
utjecaja bilo kakvih isparavanja.

CHIRLAC RAPID BRAIDED

Sterilni chirurgicka synteticka vstiebatelna potazena
pletena nit z polymeru kyseliny glykolové

Popis vyrobku: Chirlac rapid je synteticky, vstiebatelny,
pleteny chirurgicky Sici material z polymeru glykolové
kyseliny. Materidl ma povrchovou Upravu, kterd je
neantigenni a neni fibroproduktivni. Vldkna jsou doddvana
obarvena nedrazdivym barvivem nebo neobarvend.
Chirlac rapid vyvolava minimalni akutni zanétlivou reakci
ve tkanich. Postupna ztrata pevnosti v tahu a absorpce
probihd hydrolyzou. Polymer je degradovan na glykolovou
kyselinu, kterd je nasledné vstfebana a metabolizovana.
Absorpce vldkna se projevuje postupnou ztratou pevnosti
stehu, bez viditelné zmény tloustky vldkna. Implantaéni
studie na zvifatech ukazuji, Ze vldkno si po 5 dnech
zachovéva 50% plivodni mechanické pevnosti. K tplné
ztraté plvodni mechanické pevnosti dochdzi po 10 — 14
dnech. Ke kompletni resorpci dochézi po 42 dnech.
Indikace: Chirlac rapid je uréen pro spojeni mékkych tkani
viude tam, kde je vhodna kratkodobd podpora rany a
kde je vhodna rychla absorpce Siciho materidlu. Chirlac
rapid je uréen pro 3iti kiize, v détské chirurgii, gynekologii
(episiotomie ), v o¢ni churirgii (sutura spojivky) a zubni
chirurgii pro 3iti sliznice dutiny Ustni.

Reakce v tkani: Mirnd zanétliva reakce.

Kontraindikace: Nepouzivat pfi stehu tkani, které expanduji
nebo jsou pod napétim, nebo vyzaduji dlouhodobou
mechanickou podporu.

Upozornéni: Pouziti téchto viaken neni vhodné u starSich
podvyzivenych, oslabenych a fyzicky vyéerpanych osob
nebo u pacientl jejichZ $patny zdravotni stav mize
zpUsobit pomalé hojeni ran. Toto vstiebatelné vldkno Ize
kombinovat s nevstfebatelnymi materialy.

Pokud kozni stehy nejsou odstranény do 7 dndi, mohou
vyvolat lokdlni podrazdéni a proto vnéjsi ¢ast stehu musi
byt zastfizena.

Vyvolava tvorbu konkrementl v mocovych a Zlu¢ovych
cestach, pokud je materidl v del$im kontaktu s
hypersaturovanou Zlu¢i nebo mogi.

Vyrobek nelze pouzit opakované, nebyl by sterilni.

Zasady manipulace: Vyrobek je uréen k jednorazovému
pouziti!

Nepouzivejte 3ici materidly s poskozenym obalem!

Pred pouzitim zkontrolujte dobu exspirace vyznacenou

na obalu!

Nepouzivejte vyrobek po ukonéeni doby exspirace!
Neresterilizujte!

S Sicim materidlem mohou zachazet pouze osoby
proskolené (Iékafi, zdravotni sestry).

Postup pfi otvirani sa¢ku se sterilnim 3icim materidlem:
Séacek vyjméte z krabicky nesterilné, uchopte do obou
rukou a tahem rukou od sebe sacek oteviete. Déle jiz
pracujte sterilné! Sacek s navlekem nemackejte.

U navlekd v atraumatickych jehlach: po otevieni satku
vyjméte a oteviete civku s navlekem (odtrZzenim horni
perforované ¢asti papirové civky). Jehelcem uchopte jehlu
v jeji ¢asti od 1/3 do 1/2 vzdalenosti mezi koncem a $pickou
a tahem smérem ze sacku navlek snadno vyjmete.

PFi vyjimani ndvleku ze sa¢ku dbejte na zachovani sterility.
PFi vyjimani atraumatického navleku ze sacku vidy pouZijte
jehelec. Vyrobek je sterilni, nit vytazena mimo obal je
uréena k okamzitému pouziti.
Zbyly pouzity material likvidujte do pfedem uréenych
nadob - prevence poranéni zdravotnického persondlu.
Pfi spravném a sterilnim zachdzeni s vyrobkem vyrobce
zarutuje absolutni kvalitu vyrobku.

Sterilizace: Vyrobek je sterilizovan ethylenoxidem nebo
radiatné gamma paprsky

Skladovani: Vyrobky je nutno skladovat v pivodnich
obalech, v &istych suchych mistnostech, pfi teploté

10 - 25 °C, chranéné pred svétlem a pred vlivem jakychkoliv
vyparQ.

Brugsanvisning D K
CHIRLAC RAPID

Steril flettet, syntetisk, absorberbar kirurgisk sutur
bestaende af et polymer af glycolsyre. Denne sutur er
overfladebehandlet.

Produktbeskrivelse: Chirlac rapid er en syntetisk,
absorberbar, flettet kirurgisk sutur bestaende af et polymer
af glycolsyre. Stofferne i belaegningen og suturen er
ikke-antigene og ikke-kollagene. Steril Chirlac rapid kan

fas farvet eller ufarvet. Produktet frembringer en minimal
initial inflammatorisk reaktion i vaev. Progressiv tab af
traekstyrke og absorption af Chirlac rapid sker gennem
hydrolyse, hvor polymeret nedbrydes til glycolsyre, som
efterfglgende absorberes og metaboliseres i kroppen.
Absorptionen begynder som et tab af traekstyrken,

uden dog et betragteligt tab af masse. Fem dage
postimplantation er ca. 50 % af den oprindelige traekstyrke
intakt. Al den oprindelige traekstyrke mistes efter ca. 10-14
dage postimplantation. Komplet absorption efter 42 dage.
Indikation: Sterile Chirlac rapid er udviklet til brug i blgdt
veev i almindelighed til tilnaermelse, hvor kun korttids
sarstgtte er pakraevet, og hvor hurtig absorption af suturen
er en fordel. Chirlac rapid er indikeret til lukning af huden,
isaer inden for bgrnekirurgi, gynaekologi (f.eks. episiotomi),
gjenkirurgi (f.eks. bindehindesutur) og tandkirurgi.
Reaktion i vaev: Let initial inflammatorisk reaktion i vaev.
Interaktion: Steril Chirlac rapid ma ikke anvendes i vaev,
der kan blive udsat for udvidelse, straekning eller udspiling,
eller som kan kraeve mekanisk stgtte i laengere tid. Chirlac
rapid sutur ma ikke anvendes til underbinding eller til
cardiovaskuleert og neurologisk vaev.

Advarsler: Denne sutur er uegnet i ldre, underernaerede
eller svaekkede patienter eller patienter, hvis darlige
tilstand kan forsinke sérheling. Brugen af ekstra ikke-
absorberbare suturer bgr kun overvejes af kirurgen.
Hudsuturer, som skal forblive pa plads i leengere tid end 7
dage, kan forarsage lokal irritation, sa den del af suturen,
der rager ud, bgr afklippes eller fiernes som angivet.
Forleenget kontakt med denne sutur med saltoplgsning,
som f.eks. det der findes i urinvejene eller galden, kan
resultere i dannelsen af sten.

Man kan ikke bruge produktet flere gange, da det ikke
lengere vil vaere sterilt.

Handteringsvejledning: Produktet er beregnet til
engangsbrug!

Brug ikke produktet, hvis emballagen er dbnet eller
beskadiget!

Kontrollér udlgbsdatoen, som er patrykt emballagen,

for brug!

Produktet ma ikke anvendes efter udigbsdatoen!

Ma ikke steriliseres igen!

Kun uddannet personale (laeger, sygeplejersker) ma pafgre
kirurgiske suturer.

Sadan abnes den kirurgiske suturemballage:

Tag posen ud af aesken, og tag fat i den med begge
haender. Abn posen ved at traekke i pakkens to Igse ender,
sa den kirurgiske suturs sterilitet ikke pavirkes. Posen
indeholdende suturen ma ikke bgjes.

Suturer i atraumatiske nale: Nar du har fiernet den
gverste del af papirspolen, skal du tage fat i ndlen med
naleholderen med ca. en tredjedel (1/3) til en halvdel (1/2)
af afstanden fra tilkoblingsenden til spidsen og traekke
suturen ud af posen. Suturen skal forblive sterilt under
udpakning. Ved fiernelse af nalen fra etuiet skal der altid
bruges naleholder.

Suturen er steril. Brug den sutur, du lige har taget ud af
posen, omgaende. Lag det resterende materiale i en
separat affaldsbeholder. Dette forhindrer eventuelle skader
pa det medicinske personale. Producenten garanterer for
produktets kvalitet, hvis produktet handteres korrekt.
Sterilisering: Produktet er steriliseret med ethylenoxid eller
straling (gammastraler).

Opbevaring: Suturerne skal opbevares i den originale
emballage i et rent, tgrt rum ved en temperatur pa 10° C -
25°C, beskyttet mod direkte lys og fugt af enhver art.

Instruction for use U K
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Sterile braided synthetic absorbable surgical suture com-
posed of a polymer of glycolic acid. This suture is coated.
Product description: Chirlac rapid is a synthetic
absorbable braided surgical suture composed of a
polymer of glycolic acid. The substances contained in the
coating and suture are nonantigenic and noncollagenous.
Sterile Chirlac rapid is available dyed or undyed. Product
elicits a minimal acute inflammatory reaction in tissues.
Progressive loss of tensile strength and absorption of
Chirlac rapid occurs by hydrolysis, where the polymer
degrades to glycolic acid, which is subsequently absorbed
and metabolized by the body. Absorption begins as a loss
of tensile strength without appreciable loss of mass. Five
days post implantation approximately 50% of its original
tensile strength remains. All of the original tensile strength
is lost by approximately 10 to 14 days post implantation.
Complete absorption in 42 days.

Indication: Sterile Chirlac rapid is designed for the use in
general soft tissue approximation where only short term
wound support is required and where the rapid absorption
of the suture would be beneficial. Chirlac rapid is indicated
for closure of skin, particularly in pediatric surgery,
gynecology (e.g. episiotomies), ophthalmic surgery (e.g.
conjunctiva suturing) and for circumcision of oral mucosa.
Reaction in tissue: Slight initial inflammatory reaction

in tissue.

Interaction: Sterile Chirlac rapid should not be used in

the tissues which may undergo expansion, stretching or
distension or which may require a long-term mechanical
support longer than seven days. Chirlac rapid suture is not
for use in ligation, cardiovascular and neurological tissues.
Warnings: This suture may be inappropriate in elderly,
malnourished or debilitated patients, or in patients

whose bad conditions may delay wound healing. The

use of supplemental non-absorbable sutures should be
considered by the surgeon. Skin sutures, which must
remain in place longer than 7 days may cause local
irritation and so the appearing part of the suture should
be snipped off or removed as indicated. Prolonged contact
of this suture with salt solution, such as those found in
urinary or biliary tracts, may result in calculus formation.
It is not possible to use the product repeatedly; it will not
be sterile.

Handling instruction: Product is intended for one-time
usage!

Do not use if package is opened or damaged!

Check the expiry date printed on the packing before use!
Do not use the product after the expiry date!

Do not resterilize!

Only trained staff (doctors, nurses) may apply surgical
sutures.

How to open the surgical suture packaging: take the bag
out of the box and take it in both hands, open the bag

by pulling the two loose ends of the package so that the
sterility of the surgical suture is not affected. Do not bend
the bag with the suture.

Sutures in atraumatic needles: after having separated the
upper part of the paper spool, grasp the needle with the
needle holder in an area one-third (1/3) to one half (1/2) of
the distance from the attachment end to the point and pull
it out of the bag. Do not break the sterility of the suture
during unpacking, when removing the needle from the
case, always use a needle holder.

The suture is sterile. Use the suture taken out of the bag
immediately. Put the remaining material into a separate
waste container. This will prevent injuries of the medical
staff. Upon correct handling the producer guarantees
absolute quality of the product.

Sterilization: Product is sterilized by ethylene oxide or by
irradiation — Gamma rays.

Storage: The sutures have to be stored in their original
packaging in a clean, dry room at the temperature of 10 °C
to 25 °C, protected from direct light and all kinds of
moisture.

Kasutusjuhend ET
CHIRLAC RAPID BRAIDED
Steriilne kirurgiline st

Toote kirjeldus: Chirlac rapid on siinteetiline imenduv
punutud kirurgiline 8mblusmaterjal, mis on valmistatud
gliikoolhappe polimeerist. Materjali pinnat6étlus

ei ole antigeenne ega kollageenne. Haavaniit on
varvitud mittedrritava vdrvainega vi rvimata.

Chirlac rapid kutsub kudedes esile minimaalse akuutse
pdletikureaktsiooni. Tombetugevuse jark-ja i
kadumine ja absorptsioon toimuvad hidroll
Poliimeer laguneb glitkoolhappeks, mis imendub ja
metaboliseeritakse. Haavaniidi absorptsioon ilmneb
dmbluse tugevuse jark-jargulise kadumisena ilma
haavaniidi jameduse nahtava muutumiseta. Loomadega
tehtud implantatsioonikatsed naditavad, et parast 5 paeva
moédumist on niidil alles 50% algsest mehaanilisest
tugevusest. Algne mehaaniline tugevus kaob téielikult
10-14 paeva moddudes. Materjali tielik resorptsioon
leiab aset 42 pdeva moddudes.

Naidustused: Chirlac rapid on méeldud pehmete kudede
tihendamiseks igal pool, kus on sobiv haava liihiajaline
toetamine ja Gmblusmaterjali kiire absorptsioon. Chirlac
rapid on mdeldud naha 8mblemiseks, kasutamiseks
lastekirurgias, glinekoloogias (episiotoomia),
silmakirurgias (sidekesta haavaniidina) ja hambakirurgias
suuddne limaskesta Gmblemiseks.

Reaktsioon koes: Kerge pdletikuline reaktsioon.

d: Mitte | a selliste kudede
Bmblemiseks, mille mddtmed suurenevad, mis on pinge
all vai mis vajavad pikaajalist mehaanilist tuge.
Hoiatused: See haavaniit ei sobi kasutamiseks vanemate,
alatoitumusega, ndrkade ega fuusiliselt kurnatud isikute,
samuti patsientide puhul, kelle tervise halb seisund
vBib pdhjustada haavade aeglaste paranemist. Naha ja
vaginaalse epiteeli 5mblused, mis peavad piisima koos tle
10 péeva, vdivad pdhjustada lokaalse arrituse. Vajadusel
tuleb need &ra I6igata vdi eemaldada. Nahadmblused
peavad paiknema vdimalikult stigaval, et véhendada
erliteemi ja kdvenemist, mis resorptsiooniga tavaliselt
kaasnevad. Seda imenduvat haavaniiti vib kombineerida
mitteimenduvate materjalidega. Kui materjal on pikemat
aega kokkupuutes tlekillastunud kuse vdi sapiga, kutsub
see esile konkrementide teket kuse- ja sapijuhades.
Toodet ei saa kasutada korduvalt, kuna see ei oleks siis
enam steriilne.

Kasutamine: Toode on mdeldud tihekordseks
kasutamiseks!

Arge kasutage dmblusmaterjale, mille pakend on
kahjustunud!

Enne kasutamist kontrollige pakendile margitud
kolblikkusaega!

Arge kasutage toodet parast kdlblikkusaja méddumist!
Arge steriliseerige uuesti!

Omblusmaterjali vdib kasutada ainult vastava viljadppega
personal (arstid, meditsiinided).

Steriilset & jali sisaldava koti ine: VGtke
kott karbist vélja mittesteriilselt, hoidke kotti mdlema
kdega ja avage kasi teineteisest eemale viies. Edasi
to6tage juba steriilselt! Arge pigistage niiti sisaldavat kotti.
Atraumaatiliste ndelte taga olevate niitide puhul: parast
koti avamist vdtke vélja ja avage pool (selle ilemise

osa eemaldamisega perforatsiooni juurest), haarake
ndelahoidjaga ndelast kohas, mis on umbes 1/3 kuni 1/2
selle otsa ja teraviku vahelisest kaugusest ning vétke niit
poolilt tdmmates kergelt lahti. Niidi vétmisel pidage silmas
steriilsuse sdilimist. Atraumaatilise ndela poolilt vétmisel
kasutage alati ndelahoidjat.

Toode on steriilne, pakendist vélja tdmmatud niit on
mdeldud koheseks kasutamiseks.

Liigne kasutatud materjal pange meditsiinipersonali
vigastamise véltimiseks selleks eelnevalt ette nahtud
ndudesse.

Toote dige ja steriilse kasutamise korral garanteerib tootja
selle toote absoluutse kvaliteedi.

Steriliseerimine: Toode on steriliseeritud etlleenoksiidiga
Vi gammakiirgusega.

Sdilitamine: Tooteid tuleb séilitada originaalpakendis
puhtas ja kuivas ruumis temperatuuril +10 kuni +25 °C
kaitstuna valguse ja mis tahes aurude mdju eest.

Kivttgohjeet FI
CHIRLAC RAPID BRAIDED
Steriili, punottu, synteettinen, resorboituva kirurginen
ilanka, joka on . glykolihap

| ista. O llanka on pinnoi
Tuotteen kuvaus: Chirlac rapid on synteettinen,
resorboituva, punottu kirurginen ommellanka, joka
on valmistettu glykolihapon polymeerista. Pinnoitteen
ja ommellangan aineet ovat antigeenittomia ja
kollageenittomia. Steriili Chirlac rapid on saatavissa
vérjattyna ja varjadmattémand. Tuote aiheuttaa
kudoksissa minimaalisen akuutin tulehdusreaktion.
Chirlac rapid -ommellanka menettad vetolujuutensa
véhitellen ja sulaa hydrolyysin vaikutuksesta, jolloin
polymeeri hajoaa glykolihapoksi, joka sitten imeytyy ja
metaboloituu elimist6ssa. Sulaminen alkaa vetolujuuden
heikkenemiselld, eikd massa pienene merkittavasti. Sen
alkuperaisesta vetolujuudesta on jéljella noin 50 %, kun
implantoinnista on kulunut viisi pdivaa. Alkuperdinen
vetolujuus haviaa kokonaan noin 10-14 péivan kuluttua
implantoinnista. Se sulaa kokonaan 42 p: sd.
Kayttoaiheet: Steriili Chirlac rapid on tarkoitettu yleiseen
pehmytkudosten yhdistamiseen, kun haavaa on tuettava
vain lyhytaikaisesti ja kun ommellangan nopea sulaminen
on suotuisaa. Chirlac rapid on tarkoitettu ihon sulkemiseen,
etenkin pediatrisessa kirurgiassa, gynekologiassa
(esimerkiksi episiotomiassa), silmakirurgiassa (esimerkiksi
sidekalvon ompelussa) ja hammaskirurgiassa.
Kudosreaktiot: Kudoksen lievé tulehdusreaktio alussa.
Yhteisvaikutukset: Steriilid Chirlac rapid -ommellankaa
ei saa kdyttda kudoksissa, jotka voivat laajeta, venya
tai pingottua tai jotka saattavat tarvita pitkaaikaista
mekaanista tukea yli seitseman pdivan ajan. Chirlac rapid
-ommellankaa ei saa kayttad ligeerauksessa, sydan- ja
verisuonikudoksessa ja hermokudoksessa.
Varoitukset: Tama ommellanka ei valttdmattd sovellu
iakkaille, aliravituille tai heikkokuntoisille potilaille
tai potilaille, joiden huono terveydentila saattaa
hidastaa haavan paranemista. Kirurgin on harkittava
resorboitumattomien lissompeleiden kéyttoa. lho-
ompeleet, jotka on jatettava paikalleen yli seitsemaksi
péivaksi, voivat aiheuttaa paikallista arsytystd, ja siksi
ompeleen nakyvé osa on katkaistava tai poistettava
tarpeen mukaan. Ommellangan pitkittynyt altistuminen
suolaliuokselle, kuten virtsa- tai sappiteissd, voi johtaa
kivien muodostumiseen.
Tuotetta ei voi kdyttaa toistuvasti, koska se ei ole silloin
steriili.
Kasittelyohjeet: Tuote on tarkoitettu kertakdyttoon.
Ald kayta tuotetta, jos pakkaus on avattu tai vaurioitunut.
Tarkista pakkaukseen merkitty viimeinen kéyttopaivimaara
ennen kayttod.
Ald kéyta tuotetta viimeisen kayttépaivamaaran jalkeen.
Al steriloi tuotetta uudelleen.
Kirurgisia ommellankoja saa kéyttda vain koulutettu
henkilokunta (ladkarit ja sairaanhoitajat).
Kirurgisen ommellangan pakkauksen avaus: Ota pussi
laatikosta ja tartu siihen molemmin késin. Avaa pussi
vetdmalld pakkauksen kahdesta irrallisesta paasta niin, etta
kirurgisen ommellangan steriiliys ei vaarannu. Al3 taivuta
ommellangan siséltavaa pussia.
Atraumaattisissa neuloissa kdytettavat ommellangat:
Kun olet irrottanut paperirullan yldosan, tartu neulaan
neulankuljettimella kohdasta, joka on véhintdan yhden
kolmasosan (1/3) ja enintdan yhden kahdesosan (1/2)
etdisyydelld kiinnityspadsté karkeen pain, ja veda se ulos
pussista. Ald vaaranna ommellangan steriiliyttd, kun poistat
sen pakkauksesta. Kun otat neulan kotelosta, kayta aina
neulankuljetinta.
Ommellanka on steriili. Kdytd ommellanka heti, kun se on
otettu pussista. Laita jatemateriaali erilliseen jateastiaan.
Tama estéd hoitohenkilokunnan loukkaantumisen.
Kun tuotetta kasitelldan oikein, valmistaja takaa sen
moitteettoman laadun.
Sterilointi: Tuote on steriloitu etyleenioksidilla tai
gammasateilylla.
Sailytys: Ommellangat on sdilytettava alkuperdisessa
pakkauksessa, puhtaassa ja kuivassa tilassa,
10-25 °C:n ldmpétilassa seka suoralta valolta ja
kaikenlaiselta kosteudelta suojattuina.

Mode demploi FR
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Un fil chirurgical tissé revétu, stérile, synthétique
et résorbable, consistant d’un polymére d’acide
glycolique

Description du produit: Chirlac rapid braided est un
matériel de suture chirurgical tissé synthétique, résorbable
et consistant d’un polymeére d’acide glycolique. Il est
revétu sur la surface d’une couche non-antigénique est
qui n’est pas fibro-productif. Les fils sont teints de couleur
violet non-irritable ou ils sont sans teint. Chirlac rapid
peut provoquer une réaction inflammatoire aigué minime
dans les tissus. La perte progressive de la résistance a la
traction et I'absorbtion se réalisent par I'hydrolyse. Le
polymere est dégradé a I'acide glycolique, qui est ensuite
absorbée et métabolisée. L'absorbtion de fil se manifeste
par la perte progressive de la résistance de suture sans

un changement visible de I'épaisseur du fil. Des études
animales d’implantation ont montrés, que le fil maintient
50% de la résistance mécanique apreés 5 jours. Une perte
compléte de la résistance mécanique se produit dans 10 —
14 jours. Une résorption compléte de la matiére se produit
dans 42 jours.

Indications: Chirlac rapid est utilisé pour rattachement des
tissus mous dans toutes les cas, ot il y a besoin du soutien
a court terme et I'absorption rapide du matériel de suture.
Chirlac rapid est congu pour la suture de peau, en chirurgie
pédiatrique, en gynécologie (épisiotomie), en chirurgie
ophtalmique (de suture de la conjonctive), et en chirurgie
dentaire a suturer la muqueuse buccale.

Réaction dans le tissu: Réaction inflammatoire légere.
Contre-indications: N'utilisez pas pour la souture des tissus
qui s’étendent ou qui sont sous tension ou ceux qui ont
besoin d’un soutien mécanique a long terme.
Avertissement: L'utilisation de ces fibres est inappropriée
pour les personnes souffrant de malnutrition, les
personnes physiquement épuisées et affaiblies, les
personnes agées ou ceux dont la mauvaise santé peut
entrainer une cicatrisation lente des plaies. La suture de

la peau et I'épithélium vaginal, qui doit rester ensemble
pendant plus que 10 jours peut provoquer une irritation
locale. Si nécessaire, la suture doit étre coupée ou
retirée. Les sutures de la peau doivent étre placées aussi
profond que possible afin de minimiser I'érythéme et
induration, qui accompagnent normalement le processus
de résorption. Ce fil résorbable peut étre combiné avec un
matérial non-résorbable.

Si le matérial est en contact prolongé avec de la bile

ou I'urine hypersaturé, il provoque la formation des
concrétions dans des voies urinaires et biliaires.

Le produit ne peut pas étre utilisé a plusieurs reprises, il ne
serait plus stérile.

Principes de la manipulation: Le produit est a usage
unique!

N’utilisez pas des produits avec I'emballage endommagé!
Avant I'utilisation, vérifiez la durée de vie indiquée sur
I'emballage!

N’utilisez pas le produit aprés la date d’expiration!

Ne restérilisez pas!

Le matériel de suture ne peut étre utilisé que par le
personnel qualifié (médecins, infirmiéres).

La procédure d’ouverture d’un sac de metériel de suture
stérile: Sortez le sac de la boite, tennez dans les deux
mains et tirez pour ouvrir le sac. De ce point la il faut
travailler stérilement! Ne foulez pas le sac de I'aiguillée.

En utilisant les aiguilles atraumatiques: aprés 'ouverture
du sac sortez et ouvrez la bobine de l'aiguillée (séparez le
haut de la bobine a la perforation), utilisez le porte aiguille
pour saisir 'aiguille dans une partie de la troisieme a la
moitié de la distance entre le bout et |a pointe et tirez pour
sortir l'aiguillée facilement de la bobine. Lors de I'étirage
de laiguillée maintenez la stérilité. Lors de I'étirage de
I'aiguillée atraumatique de la bobine, utilisez le porte
aiguille.

Le produit est stérile. Le fil sorti de I'emballage est a usage
immédiat.

Jetez le matériel restant utilisé dans des cuves
prédéterminés pour empécher des blessures du personnel
médical.

Lorsque la manipulation correcte stérile est observée, le
fabricant garantit la qualité absolue du produit.
Stérilisation: Le produit est stérilisé par 'oxyde d’éthyléne
ou par le rayonnement gamma.

Stockage: Les produits doivent étre conservés dans leur
emballage d’origine, dans les chambres propres et secs,
410-25 °C, a I'abri de la lumiére et de I'influence des
vapeurs.

Gebrauchsanweisung D
CHIRLAC RAPID BRAIDED
Steriles resorbierbares chirurgisches Nahtmaterial aus
yglykolsdure, und i
Produktbeschreibung: Chirlac rapid ist ein synthetisches,
resorbierbares, chirurgisches Nahtmaterial, das aus
dem Polymer der Glykolsdure hergestellt wird. Es ist
hydrophob beschichtet. Die Fasern sind mit einer
von der FDA zugelassenen Farbe violett gefarbt oder
naturfarben. Im Gewebe verursacht Chirlac rapid nur
eine minimale Entziindungsreaktion. Es wird durch
Hydrolyse zu Glycolsdure abgebaut, die absorbiert und
metabolisiert wird. Die Absorption des Fadens dussert
sich zun&chst durch einen Verlust der ReiRfestigkeit.
Implantationsstudien zeigen, daB der Faden nach 5 Tagen
noch ca. 50 % der Anfangsfestigkeit besitzt. Nach 10 bis 14
Tagen ist keine meRbare Festigkeit mehr vorhanden. Nach
ca. 42 Tagen ist das Fadenmaterial vollstdndig abgebaut.
Indikationen: Chirlac rapid eignet sich fiir Nahte weicher
Gewebe, wenn nur eine kurzzeitige Unterstitzung des
Gewebes erforderlich ist. Chirlac rapid wird verwendet
zu Hautnéhten, in der Kinderchirurgie, bei Episiotomien,
Zirkumzisionen und Schleimhautnéhte in Mund-, Kiefer-
und Gesichtschirurgie. Auch in der Ophthalmologie wird
Chirlac rapid gebraucht.
Gewebereaktionen: Das Material bewirkt eine milde
Entziindungsreaktion.
Gegenanzeigen: Chirlac rapid sollte fir Nahte in Geweben
die sich ausdehnen, die sich unter Spannung befinden,
oder die eine Unterstiitzung von langer als 6 Tage
benétigen, nicht benutzt werden.
Chirlac rapid ist nicht geeignet fur Ligaturen, zur
Anwendung am Herzen, am zentralen Kreislaufsystem oder
am Nervengewebe!
Warnhinweise: Dieser Faden sollte bei alten und/
oder geschwachten, physisch erschépften Patienten
nicht verwendet werden. Ebenso nicht bei Patienten,
deren schlechter Gesundheitszustand die Wundheilung
verzdgern kann. Das resorbierbare Material kann mit
nichtresorbierbaren Materialien kombiniert werden, wenn
der Chirurg es fiir notwendig erachtet. Hautnahte sollten
spatestens nach 7 Tagen entfernt werden, da sie sonst
eine lokale Reizung auslésen kdnnen. Intracutane Nihte
sollten moglichst tief gelegt werden, um Erythembildung
und Induration, die oft den ResorptionsprozeR begleiten,
zu minimieren. Das Nahtmaterial kann — wie jeder andere
Fremdk&rper auch — bei lingerem Kontakt mit salzhaftigen
Lésungen (wie in den Harn- oder Gallenwegen) zur
Steinbildung fiihren.
Es ist unmoglich das Produkt nochmals zu benutzen, es
wird unsteril sein.
Gebrauchshinweise: Der Faden darf mit Instrumenten
(Nadelhaltern, Pinzetten usw.) nicht beschadigt werden.
Er ist nach Erfahrung des Chirurgen gemaR den tiblichen
chirurgischen Nahtmethoden zu verwenden.
Das Produkt ist nur fiir den einmaligen Gebrauch
bestimmt!
Nahtmaterialien mit einer beschadigten Verpackung diirfen
nicht benutzt werden!
Vor dem Gebrauch ist das auf der Verpackung angezeigte
Verfalldatum zu kontrollieren!
Das Produkt darf nach Uberschreiten des Verfalldatums
nicht benutzt werden!
Nicht resterilisieren!
Mit den Nahtmaterialen diirfen nur geschulte Personen
arbeiten (Arzte, Krankenschwestern).
Handhabung: Der Beutel mit dem sterilen Nahtmaterial
wird aus der unsterilen Lagerpackung herausgenommen.
Der Beutel wird mit beiden Handen erfaBt und durch
Auseinanderziehen so gedffnet, daR der sterile innere

Trager mit dem Nahtmaterial sichtbar wird. Dieser darf
nur noch mit sterilen Handschuhen angefaRt werden. Der
innere Trager wird seitlich aufgerissen, das Nahtmaterial
kann entnommen werden.

Atraumatische Nadel — Faden Kombinationen: Nach Offnen
des inneren Tréagers, wird die Nadel mit dem Nadelhalter
an ihrer hinteren Halfte erfalt und aus dem Trager
herausgezogen. Hierbei ist darauf zu achten, daB Nadel
und Faden nicht mit unsterilen Gegensténden in Beriihrung
kommen. Bei Entnahme atraumatischer Nadel — Faden
Kombinationen sollte immer ein Nadelhalter benutzt
werden.

Nach Entnahme sollte das Nahtmaterial sofort benutzt
werden!

Ubriggebliebenes, unbenutztes Material muR verworfen
werden.

Nur bei richtigem und sterilem Umgang garantiert der
Hersteller die Qualitat seiner Produkte.

Sterilisation: Das Produkt wird durch Ethylenoxid oder
durch Gammastrahlung sterilisiert.

Lagerung: Das Produkt soll in der Originalverpackung in
sauberen trockenen Raumen bei einer Temperatur von
10— 25 °C gelagert werden. Es soll vor einer direkten
Einwirkung von Warme oder Sonnenlicht geschitzt
werden. Es soll keinen chemischen Einfliissen ausgesetzt
werden.

Od&nyiec xprong G R
CHIRLAC RAPID BRAIDED
Ztelpo mheypé 6 anoppodrioipo xep 5
Pappa and MOAUHEPEG TOU YAUKOALKOU 0&Ewg
Nepypadn Tou mpoidvrog: To Chirlac rapid eiva
OUVOETIKO TAEYHLEVO ATIOPPODIGLUO XELPOUPYLKO PAHLOL
a6 TOAUPEPEG TOU YAUKOALKOU 0§EwG. AUTO TO pappaL
elvat emukoAuppévo. H emkdAudin Tov pARPATOG KAl TO
pappa eivat GLAKA TTPOG T AVTLYOVIKA Ko Ta KoAayova
Tou opyaviopov. To Chirlac rapid eivat Stabéoipo
XPWHATIOUEVO 1} dxpwHo. To tpoiov mpokalel eAdyLotn
apxukn o§eia pAeypovdn avtidpaon twv wotwv. H
oTadLakn anWAELX TNG AVTOXHG TAONG KaL n arnoppodnon
Tou AapBavel xwpa pe uSpoAuon. To TOAUHEPES
anobopeitat o€ YAUKOALKO 0€V, TO omtoio oTadLaKd
anoppoddrat kat petaBoliletal and 1o cwpa. Katd thv
anoppdPnon TOU PARUATOG APXIKE Tapatnpeital anwAela
TNG AVTOXG TOU XWPIG ONUAVTLKY AmtWAELD TNG HATaG Tou.
To vijpa Slatnpei mapapévouoa pnxavikr avroxr 50%
HETA ard 5 nuépeg and v epdutevon tou. OAn n apxkn
HNXQVLKH avToxr Tou pappatog xavetal oe Stdotnua 10
£wg 14 nuépeg petd v epditevon. H anoppddnon tou
PApATOG OAOKANPWVETAL OE SLAGTNHUA 42 NUEPWV.
Ev&eigeic: To Chirlac rapid evbeikvutat yia cupmAnoioon
KoL oLYKpATNON o€ enadr HOAAKWY LOTWV, ekel OOV
anatteitat povo BpaxunpoBeopn evioxuon tng mANyrg
Ko 60U N Taeia amoppddnaon Tou pARUATOS eivat
amnapaitntn. To Chirlac rapid eveikvutat yia cuppadr
8EpUaTog, oTNV MALSLATPLKT XELPOUPYLKT, Yuvaikoloyia
(r.x. mepeotopny), odOAALLKE XELPOUPYLK (TL.X. cUppadH
EMUEDUKOTA) KoL OBOVTLATPLK XELPOUPYLKF 0T cuppadr
Tou PAEVVOYOVOU TOU OTOUATOG.
Avtibpaon twv otwv: Hia dpAeypovwdn avtidpaon
TWV LOTWV.
AMnAenidpaon: To Chirlac rapid Sev evbeikvutal yla
XPrion O€ LOTOUG TOU EMEKTEIVOVTAL, LOTOUG Tou Bpiokovtal
UTLO TAON 1 ATALTOUV HaKPOTPAOETHUN PNXAVLKA evioxuon
TIEPLOCOTEPO QMO EMTA NHEPES.
MpogiSornoinon: Auto to pappa Sev evbeikvutal va
XpnotpornotnBei o€ NAKLWHEVOUG, UTIOOLTIOHEVOUG 1
e€aoBevnpéva dropa fj oe aoBeveig ndoxovteg and
QOBEVELEG 1) KATAOTAOELG TIOU UMOpPEL Vot eTiLGEPOUV
mapdacn tng enoVAwang g MAnyg. Pappata
ToU §€pUaTog 1 Tou KOATILKoU emBnAtou, Ta onoia
napapévouv otn BEon Toug MepLocoTepo and 10 nuépeg
Hropel va TipokaAEGouV TOTtKO epeBlopd. Se mepintwon
QVAYKNG TIPETEL VAL ATOKOTIOUV 1 var adatpeBolv.
YroSopia pappata Ba npénet va tonobetnBolv 600 10
Suvatd mo Babid yia va ehaxiotomnoteital to epvBnua
KL N oKAfpuVON, XAPAKTNPLOTIKEG AVTLEPACELS TNG
anoppodnong. Napatetapévn enadn autol Tou
PAUHATOG HE SLEAUpa GAATOG, OTIWG AUTA TIoU BpiokovTal
ota oUpa fj aToug XoAndopoug 050U¢, propet va odnyrjoet
€ OXNHATLOHO ABwV 1} XOAOABWV.
Aev dUvartat n enavaxpnoLonoinon tou npoidvtog, Sev
Ba eival oteipo.
Baotkég apyég petaxeipong: To mpoidv npoopiletal yia
pia xprion! ) " -
Mnv xpnotponoteite To mpoidv edv n cuckevacia éxet
avouytei ) unootei Inuid!
EAéy€te tnv npepounvia Aiéng mou avaypddetat otn
ouokevaoia pw and t xpron!
MnV XPNOLUOTIOLELTE TO TTPOLOV UETA TV NUEPORNVia
Aiénc!
Mnv enavanootelpwvete!
Ta XELPOUPYIKA PAUHOTA TIPETIEL VAL XPrOLHOTotoUvVTaL
HOVO amd eL8IKA EKTIAUSEVUEVO TIPOCWTILKOG (ytaTpoUs,
VOONAEUTER)
Nag i mv ta tou
XELPOUPYLKOU pAUPATOG: BydATe T0 0aKOUAGKL £§w amtd TO
KIBWTLO, KPATAOTE TO pe Ta SUO Gag XEPLaL Kat avoifTte To
OQKOUAGKL HLE TPABNYHA TWV XEPLWV TIPOG Ta E§w. AVoiyeTe
TO 0aKOUAGKL £TOL WOTE va Slatnpeitatl n otelpdTnTd
TWV XELPOUPYLKWV POUHATWY. Mn TOXAAKWVETE TIOTE TO
GOKOUAGKL HE TO PAUHOL.
Pappata pe BeAOVeG atpauvpatikés: Agou avoifete o
OOKOUAGKL KoL abaUpECETE TO TIAVW UEPOG TOU KAPOUALOU
(adatpeitat oo poeToLpacUEVO oNpeio), cUNGRETE T
BeAdva TOU ATPAUUATIKOU PAUHOTOG HE TO BEAOVOKATOXO
o€ onpeio petagl Tou evég tpitou (1/3) kat tou pécou
(1/2) tng amdotaong petaty Tou AKPOU TNG TPOoAPTNONG
TOU VAROTOG KA TNG HUTNG Kot tpaBri€re Ty mpog ta £w.
No QIOGTIATE TO ATPAUHATIKO XELPOUPYLKO PAPHA £TOL
wote va Statnpeital n otelpdtTd tou. Na anoondte to
ATPAUPATIKO pappa cUMapBAavovTag mdvta Ty Behdva
He BehovokdToyo.
To pappa ivat amooTelpwHEVO. XpNOLUOTOLOTE TO
pAapHa TToU adatpeital anod Tt CUOKEUAOTL AUECWG,.
ToroBeteiote T0 UAKO TTOU QITOUEVEL OTOV ELSIKO YLa TO
OKOTIO AUTO KAS0 —£TOL ATIOTPETIETAL O TPOUHATIOROG TOU
LATPLKOU TIPOCWITLKOU.
Y16 TV poUnéBesn NG CWOTAG LETAXELPLONG, KATA
v onola Slatnpeital n oTEPOTNTA TOU, 0 MAPAYWYOG
EYYULATOL AITOAUTH TIOLOTNTA TOU TPOLOVTOG.
Arnooteipwon: To Poidv amooTeElpwVETaL P 0EiSL0 Tou
atBuleviou 1 pe aktvoBolia - akTiVES yappa.
ArnoBrkeuon: Ta pappata rpénet va anobnkevovtat
TNV apXLK TOUG cuoKeuaoia oe éva kabapd, Enpo xwpo
o€ Beppokpacio 10 °C €wg 25 °C, MPOCTATEUPEVO amd To
dpeco dpwg kat OAa ta eidn vypaoiag.
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Gebruikersaanwijzing

CHIRLAC RAPID BRAIDED

Steriele chirurgische, synthetische, absorbeerbare,
beklede gevlochten draad van de polymeer van glycolzuur
Beschrijving: Chirlac rapid is een synthetisch,
absorbeerbaar, geweven chirurgisch hechtmateriaal,
gemaakt van de polymeer van glycolzuur. Het materiaal
heeft een oppervlak dat niet-antigeen is en het leidt niet
tot vezelachtig weefsel. De draden worden geverfd met
een niet-irriterende kleurstof of zijn niet geverfd. Chirlac
rapid veroorzaakt een minimale acute ontstekingsreactie
in het weefsel. Het geleidelijke verlies van de treksterkte
en de absorptie vindt plaats op basis van hydrolyse. De
polymeer wordt afgebroken tot het glycolzuur, dat daarna
gemetaboliseerd en geabsorbeerd wordt. De absorptie
van de draad manif t zich als een idelijk verlies
van de treksterkte zonder een zichtbare wijziging van de
dikte van de draad. Implantatie- en dierproeven bewijzen
dat de draad na 5 dagen 50 % van de oorspronkelijke
mechanische sterkte behoudt. Het volledige verlies van

de oorspronkelijke mechanische sterkte treedt pas na 10
tot 14 dagen op. De complete resorptie van het materiaal
treedt na 42 dagen op.

Indicaties: Chirlac rapid is ontworpen voor het hechten van
zachte weefsels altijd als een korte termijnondersteuning
van de wond nodig is en als er een snelle absorptie van het
hechtmateriaal vereist wordt. Chirlac rapid is geschikt voor
het hechten van huid, voor het gebruik in de pediatrische
chirurgie, gynaecologie (episiotomie), oogchirurgie
(hechting van het bindvlies) en tandchirurgie (hechting van
het mondslijmvlies).

[ [

Reactie in het weefsel: Een lichte ontstekingsreactie.
Contra-indicaties: Niet gebruiken voor het hechten van
expanderende weefsels of weefsels die onder spanning
staan, of die een langdurige mechanische ondersteuning
vereisen.

Waarschuwing: Deze draden zijn niet geschikt voor het
gebruik bij oudere, ondervoede, verzwakte en fysiek
uitgeputte personen of bij personen, wiens slechte
gezondheidstoestand een langzame genezing kan
veroorzaken. Hechtingen van het huid- en vaginale epitheel
die langer dan 10 dagen vast moeten blijven, kunnen

een lokale irritatie veroorzaken. Indien nodig, moeten ze
worden afgesneden of verwijderd. Hechtingen zouden

zo diep mogen liggen om een erytheem of induratie,

die normaal het proces van resorptie vergezellen, te
minimaliseren. Deze absorbeerbare draad kan worden
gecombineerd met niet-absorbeerbare materialen. Als het
materiaal in langdurig contact met de hyper-verzadigde
gal of urine is, kan het de vorming van kalkafzettingen
veroorzaken.

Het product mag niet herhaaldelijk worden toegepast,
omdat het niet steriel zou zijn.

Behandelingsprincipes: Het product is bedoeld voor
eenmalig gebruik!

Gebruik geen hechtmateriaal met beschadigde
verpakkingen!

Controleer voor het gebruik de expiratiedatum op het
etiket!

Gebruik het product niet na de expiratiedatum!

Voer de sterilisatie met de maximaal zorgvuldigheid en
met mate!

Het hechtmateriaal kan alleen worden gebruikt door
bevoegde personen (artsen, verpleegkundigen).

De procedure voor het openen van een verpakking

met steriel hechtmateriaal: Neemt het zakje uit de
aluminiumfolie niet steriel uit, houdt het in beide
handen en trek de handen uit elkaar om het zakje te
openen. Verdere werkzaamheden moeten steriel worden
uitgevoerd! De zak met de huls niet persen.

Bij hulzen van atraumatische naalden: Na het openen van
het zakje neemt het spoel met de huls uit en opent het
(door het scheuren van het bovenste deel van het spoel in
de geperforeerde plaats), grijpt de naald door middel van
een naaldvoerder in een punt dat zich in een derde t/m
een helft van de afstand van het uiteinde en het puntje
bevindt en trekt de huls lichtjes van het spoel weg. Het
wegnemen van de huls moet steriel worden uitgevoerd.
Bij het wegnemen van de atraumatische huls van het spoel
moet altijd een naaldvoerder worden gebruikt.

Het product is steriel. Als de draad uit de verpakking
verwijderd is, moet het onmiddellijk gebruikt worden.
Resten van het materiaal moeten worden afgevoerd

in daarvoor bestemde containers in het kader van
blessurepreventie van het medische personeel.

Indien het product behoorlijk steriel wordt gebruikt,
garandeert de producent de absolute productkwaliteit.
Sterilisatie: Het product wordt gesteriliseerd met
ethyleendioxide of door middel van gammastraling.
Opslag: De producten moeten worden opgeslagen in
originele verpakkingen, in schone en droge ruimtes bij

10 - 25 °C, beschermd tegen licht en eventuele dampen.

Haszndlati utasitds HU
CHIRLAC RAPID BRAIDED

inium tasakba steril
felszivodo, sodrott, feliileti bevonattal ellatott, glykolsav
bazisu sebészeti varréanyag
Leiras: A CHIRLAC RAPID BRAIDED szintetikus, felszivodo,
fonott, polyglykolsav-polymer bazisu, feliletkezelt sebészeti
varréanyag, antigénmentes és nem fibroproduktiv
felulettel, szintelen vagy szinezett kiszerelésben.
Minimalis akut reakciot okoz a szévetben. A varrdanyag
felszivodasa hydrolizissel megy végbe, a polymer
glykolsavra bomlik, mely felszivodik és metabolizalodik. A
varrdanyag felszivddasa lépcsézetes szildrdsagvesztéssel
megy végbe, mely nem lathaté varréanyag
vastagsagvaltozasaban.
Allati implantéciés tanulményok azt mutatjak, hogy a
varrdéanyag szildrdsaganak 50 %-at 5 nap utan vesziti el.
Szilddsagvesztése 10-14 nap elteltével, teljes felszivddasa
42 nap alatt megy végbe.
Indikacié: A CHIRLAC RAPID BRAIDED hasznélhaté
lagyszovetek varrasara, mindenhol, ahol a gyors abszorbcid
kedvez a rovid tava sebgydgyulasnak. A CHIRLAC
RAPID BRAIDED felhasznélhato a bérsebészetben, a

l

gyermeksebészetben, a gynek P mia), a
emsebészetben és a szdjsebészetben.

Szoveti reakciok: Fokozott gyulladasos reakcio!

Kontraindikacié: Ne hasznaljk olyan széveteknél melyek

expandalnak , melyek fesziilnek vagy melyek hosszu tavi

mechanikus szilardsagot igényelnek.

Figyelmeztetés: Ezen varréfonalak haszndlata nem ajénlott

idésebb, alul taplalt, legyengiilt, fizikailag kimeritett

pacienseknél, akiknél a rossz egészségi allapot lassu

sebgydgyulast okozhat. Nem felszivodo varréanyagokkal

kombinalhaté. 7 napon belil el nem tévolitott bérvarratok

esetében helyi irritaciot okozhat, ezért a 6ltés kiilsd részét

el kell tavolitani. Konkrementum képz6dést okoz epe- és

hugyutakndl, ha a varréanyag hosszabb ideig kapcsolatba

keriil epével vagy vizelettel.

Egyszer hasznalatos termék, tobbszori felhasznalasa tilos!

Manipulacié: Egyhasznalatos termék!

Nyitott vagy sériilt csomagolds esetén nem felhasznalhato!

A kinyitott, fel nem hasznalt varréanyagot ki kell dobni!

Felhaszndlds el6tt ellendrizze a lejarat idejét a

csomagolason!

A lejérati id§ elteltével hasznalata tilos!

Ujrasterilizalni tilos!

A sebészeti fonallal csak az arra kitanitott személyek

manipuldlhatnak!

A steril sebészeti varréanyag kinyitasa

a csomagot nem sterilen vegye ki a dobozbdl, két kézbe

fogja meg és a csomagolas oldalainak egymastdl valo

elhizasaval el nyissa ki a csomagot. Tovabb mar sterilen

dolgozzon!

Atraumatikus tis kiszerelés: a csomag kinyitasa utan

vegye ki és nyissa ki a bels6 csomagolast a perforacional,

tlifogoval fogja meg a tiit, annak 1/3-1/2 hossztsagaban

és egészen a hegyéig finom huzéssal vegye ki! A fonal

kivételénél figyeljen a sterilitasra. Az atraumatikus td

kivételénél mindig hasznaljon tiifogét!. A termék steril, a

kihuzott fonal azonnali felhasznalasra alkalmas.

A kinyitott, de fel nem haszndlt terméket likvidalja az

arra hasznalatos dobozba — az egészségtigyi személyzet

megsérilésének elkeriilése érdekében.

A helyes és steril hasznélat esetén a gyarté garantalja az

at termékmingséget.
6: A termék gamma-sugarral vagy etilén oxiddal

sterilizalt!

Tarolas: A termék az eredeti csomagoldsban raktarozando!
Tiszta szdraz helységben, 10-25 °C hdmérsékleten, fénytdl
és h6tél védve tarolando!

Istruzioni per l'uso IT
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Filo chirurgico sterile assorbibile sintetico di polimero di
acido glicolico intrecciato rivestito

Descrizione del prodotto: Chirlac rapid & un materiale
chirurgico di sutura assorbibile, sintetico, intrecciato di
polimero di acido glicolico. Il materiale & impregnato con
un trattamento superficiale senza efetto antigenico e
fibroproduttivo. | fili sono forniti colorati con un colorante
non irritante o non colorati. Chirlac rapid provoca minima
reazione inflammatoria acuta nei tessuti. La progressiva
perdita di resistenza alla trazione e I’assorbimento
avvengono per idrolisi. Il polimero & degradato ad acido
glicolico, che viene successivamente metabolizzato

ed assorbito. L'assorbimento del filo si manifesta con
progressiva perdita di forza del punto senza cambiamento
visibile dello spessore del filo. Studi dell’impianto su
animali mostrano che la fibra mantiene 50% della sua
resistenza meccanica iniziale dopo 5 giorni. La resistenza
meccanica iniziale si perde completamente dopo 10-14
giorni Un riassorbimento completo del materiale avviene
dopo 42 giorni.

Indicazioni: Chirlac rapid & adatto per il collegamento dei
tessuti ogni volta che il sostegno a breve termine della
ferita & necessario e che si richiede un rapido assorbimento
delle suture. Chirlac rapido & stato progettato per suture

della cute in chirurgia pediatrica, ginecologia (episiotomia),
in chirurgia oftalmica (sutura della congiuntiva), e chirurgia
dentale per suturare la mucosa orale.

Reazione nel tessuto: Risposta infiammatoria moderata.
Controindicazioni: Non utilizzare per le suture dei tessuti
che stanno espandendo o sono sotto tensione o che
richiedono un supporto meccanico a lungo termine.
Avvertimento: Questi fili non sono adatti per I'uso in
pazienti anziani malnutriti, fisicamente esausti e debilitati
o persone in cattive condizioni di salute con rischio di lenta
guarigione delle ferite. Suture della cute e dell’epitelio
vaginale, che devono stare insieme piu di 10 giorni,

puo causare irritazione locale. Se necessario, devono
essere tagliate o rimosse. Suture cutanee devono essere
confezionate il pili profondamente possibile per ridurre

al minimo I'eritema e indurimento, che normalmente
accompagnano il processo di riassorbimento. Questo

filo assorbibile puo essere combinato con materiale non
riassorbibile. In caso di contatto prolungato del materiale
con bile o urine sovrasaturate, provoca la formazione di
concrezioni nel tratto urinario e biliare.

Il prodotto non deve essere utilizzato piu volte, non
sarebbe sterile.

Principi di manipolazione: Il prodotto & destinato all'uso
singolo!

Non utilizzare i prodotti con la confezione danneggiata!
Prima dell’'uso, controllare la data di scadenza indicata
sulla confezione!

Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza!

Non risterilizzare!

Il materiale di sutura pud essere usato solo da persone
addestrate (medici, infermieri).

La procedura per I'apertura di un sacchetto con materiale
di sutura sterile: Estrarre il sacchetto dalla scatoletta,
tenerlo con entrambe le mani ed aprirlo tirando le mani a
parte. Continuare a procedere in modo sterile! Non pestare
il sacchetto con il prodotto!

Per la gugliata negli aghi atraumatici: dopo I'apertura

del sacchetto, tirare fuori e aprire la bobina con

gugliata (separando la parte superiore della bobina alla
perforazione), afferrare I'ago con un porta-aghia 1/3 - 1/2
della distanza tra I'estremita e la punta, tirare leggermente
fuori della bobina. Maneggiando la gugliata bisogna aver
cura di mantenere la sterilita. Per estrarre la gugliata
atraumatica dalla bobina utilizzare sempre un porta-aghi.
Il prodotto é sterile, il filo tirato fuori dalla confezione &
destinato per un uso immediato. Smaltire il materiale
restante utilizzato nei contenitori appositi - la prevenzione
degli infortuni al personale medico.

Se usato correttamente, in modo sterile, il fabbricante
garantisce la qualita assoluta del prodotto.

Sterilizzazione: Il prodotto ¢ sterilizzato all’ossido di etilene
oppure con raggi gamma.

Conservazione: | prodotti devono essere conservati nelle
confezioni originali, in ambienti asciutti e puliti, a 10-25 °C,
al riparo dalla luce e dall'influenza di eventuali fumi.
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LietoSanas pamaciba I.V
CHIRLAC RAPID BRAIDED
Sterils, kirurgisks, sintéti
poliméra diegs ar parklajumu
Produkta apraksts: Chirlac rapid ir sintétisks, uzsticoss,

pits glikolskabes poliméra kirurgisks $Gsanas materials.
Materialam ir virsmapstrade, kas nav antigéna un nav
fibroproduktiva. Skiedras tiek piegadatas iekrasotas ar
nekairinosu krasvielu vai neiekrasotas. Chirlac rapid audos
izraisa minimalu akdtu iekaisumu reakciju. Pakapeniska
stiepes izturibas zaudé3ana un uzstksanas notiek ar
hidrolizes palidzibu. Polimérs sadalas par glikolskabi,

kas péc tam tiek absorbéta un metabolizéta. Skiedras
uzstk$anas izpauzas pakapeniska Suves stiepes izturibas
zaudé3ana bez redzamam izmainam Skiedras biezuma.
Implantacijas pétijumi ar dzivniekiem uzrada, ka Skiedra
péc 5 nedélam saglaba 50 % sakotnéjas mehaniskas
izturibas. Skiedra savu sakotnéjo mehanisko izturibu pilniba
zaudé péc 10 - 14 dienam. Pilniga materiala resorpcija
notiek 42 dienu laika.

Indikacijas: Chirlac rapid ir paredzéts miksto audu
savienoSanai visur tur, kur ir nepiecieSsams Tslaicigs

pits
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atbalsts briicei, un kur ir piemérota atra $tsanas materiala
uzstksanas. Chirlac rapid ir paredzéts adas 3usanai,
bérnu kirurgija, ginekologija (epiziotomija), aci kirurgija
(konjunktivas Suve) un zobu kirurgija mutes dobuma
glotadas susanai.

Reakcija audos: Viegla iekaisuma reakcija.
Kontrindikacijas: Neizmantot tadu audu Suvém, kas
papIaEinés vai uz kuriem iedarbojas spiediens, vai kam
nep ecieSams ilgstoss mehanisks atbalsts.

Br ajl So skiedru i 3ana nav piemérota
vecakam, nepilnvértigu uzturu sanémusam, novajinatam
un fiziski pargurusam personam vai pacientiem, kuru
sliktais veselibas stavoklis var izraisit bracu lénu dzisanu.
Adas un vaginala epitélija $uves, kam jabit savienotam
ilgak par 10 dienam, var izraisit lokalu kairinajumu.
NepiecieSamibas gadijuma tas janogrie? vai jalikvidé. Adas
Suvém jaatrodas cik vien iespé&jams dzili, lai minimalizétu
eritémas un sacietéjumus, kas parasti pavada uzsuksanas
procesu. S0 uzstico3o kiedru ir iespéjams kombinét ar
neuzstcosiem materialiem. Ja materials atrodas ilgsto3aka
saskaré ar hipersaturétu urinu vai Zulti, tas izraisa
konkrementu veido$anos urina un Zultsceos.

Produktu aizliegts izmantot atkartoti, jo tas vairs nebatu
sterils.

Manipulaciju principi: Produkts ir paredzéts vienreizéjai
izmantosanai!

Neizmantojiet $i3anas materialu ar bojatu iepakojumu!
Pirms izmanto3anas parbaudiet uz iepakojuma noradito
deriguma terminu!

Neizmantojiet produktu, kam beidzies deriguma termins!
Neveikt atkartotu sterilizaciju!

Ar 303anas materialu atlauts rikoties tikai apmacitam
personam (arstiem, medicinas masam).

Riciba, atverot maisinu ar sterilu $iSanas materialu:
Maisinu iznemiet no karbinas nesterili, satveriet ar abam
rokam un, velkot rokas vienu no otras, atveriet maisinu.
Pé&c tam jastrada sterili! Maisinu ar pavedienu neburzit.
Pavedieniem atraumatiskajas adatas: péc maisina
atvérsanas iznemiet no ta un atveriet spoliti ar pavedienu
(nonemot spolites augsdalu perforacijas vieta), ar adatu
turétaju satveriet adatu tas dala, kas atrodas no 1/3 lidz
1/2 attaluma starp tas smaili un galu, un, velkot virziena
ara no spolites, viegli iznemiet pavedienu. lznemot
pavedienu, ripéjieties par sterilitates saglabasanu. Iznemot
atraumatisko pavedienu no spolites, vienmér izmantojiet
adatu turétaju.

Produkts ir sterils, diegs, kas iznemts no iepakojuma, ir
paredzéts talitéjai izmantosanai.

Atliku3o izlietoto materialu likvidéjiet tam ieprieks
paredzétos traukos - mediciniska personala savainosanas
profilakse. Pareizi un sterili rikojoties ar produktu, ta
razotajs garanté produkta absolatu kvalitati.

Sterilizacija: Produkts ir sterilizéts ar etiléna oksidu vai ar
gamma radiacijas staru palidzibu.

Uzglabasana: Produkti jauzglaba originalaja iepakojuma,
tiras, sausas telpas, 10-25 °C temperatra, jasarga no
gaismas un jebkadu izgarojumu iedarbibas.

Naudojimo instrukcija I.T
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Sterilts chirurginiai sintetiniai absorbuojami padengti
megzti sidlai i$ glikolio riigsties polimero

Gaminio aprasymas: Chirlac rapid - tai sintetiné,
absorbuojama, megzta chirurginé siuvimo medziaga

i$ glikolio riigsties polimero. Pavirsiaus apdailos déka
medziaga néra antigeniska ir neidskiria plauseliy. Pluostas
bina nudazytas neerzinanéiais dazais arba nedazytas.
Chirlac rapid audiniuose sukelia minimalig Gmig
uzdegimine reakcijg. Palaipsniskas tvirtumo tempimui
praradimas ir absorbcija vyksta dél hidrolizés. Polimeras
degraduojamas j glikolio ragstj, kurig véliau organizmas
jsisavina ir metabolizuoja. Pluo3to absorbavimas
pasireiskia palaipsniu sitlés tvirtumo sumazéjimu, be
matomo sitlo storio pasikeitimo. Su gyvinais atliktos
implantavimo studijos rodo, kad sitlas po 5 dieny islaiko
50% savo pirminio tvirtumo. Pilnai pirminis mechaninis
tvirtumas prarandamas po 10 - 14 dieny. MedZiaga pilnai
absorbuojama per 42 dienas.

Indikacijos: Chirlac rapid skirtas minksty audiniy
sujungimui visur ten, kur reikia trumpalaikio Zaizdos
sutvirtinimo ir kur tinka greitas siuvimo medziagos
absorbavimas. Chiralac rapid skirtas odos siuvimui vaiky
chirurgijoje, ginekologijoje (episiotomija), akiy chirurgijoje
(jungtiniy struktara) ir danty chirurgijoje - burnos ertmés
gleivinés siuvimui.

Reakcija audinyje: Nestipri uzdegiminé reakcija.
Kontraindikacijos: Nenaudoti i3siple¢ianéiy, jtempty, arba
ilgalaikés mechaninés paramos reikalaujan¢iy audiniy
siuvimui.

Ispéjimas: Sie siiilai netinka naudoti senesniy, blogai
mitusiy, nusilpusiy arba fiziskai i$sekusiy asmeny bei
pacienty, kuriy bloga medicininé buklé galéty sukelti
létesnj Zaizdy gijimg, atveju. Odos ir maksties epitelio
suturos, kurios turéty bati sujungtos ilgiau kaip 10

dieny, gali sukelti vietinius suerzinimus. Esant reikalui
batina apkirpti arba pa3alinti. Odos suturos turéty bati
sudétos kuo arciau, kad blty minimalizuota jprastai
absorbavimo procesa lydinti eritema ir sukietéjimas.

Siuos absorbuojamus sitlus galima kombinuoti su
neabsorbuojamomis medzZiagomis. Jeigu medZiaga ilgesnj
laikg lieka kontakte su hiper satliruota tulzimi arba $lapimu,
sukelia $lapimo ir tulZies taky akmeny susidaryma.
Gaminio negalima naudon pakartotinai - nebaty sterilus.
Darbo su ga aminys skirtas vienkartiniam
panaudojimui!
Nenaudokite gaminio, jeigu buvo paZeista jo pakuoté!
Prie$ panaudojant patikrinkite ant pakuotés pazyméta
galimo panaudojimo terming!

Nenaudokite gaminio pasibaigus jo naudojimo laikui!
Nesterilizuokite pakartotinai!

Su siuvimo medziaga gali dirbti tik apmokyti asmenys
(gydytojai, medicinos seserys).

Maiselio su sterile siuvimo medZiaga atidarymo bidas:
Maiselj iSimkite i3 aliumininés pakuoteés, suimkite abiem
rankom ir jas traukdami maiselj atidarykite. Po to dirbkite
steriliai. MaiSelio su mova neglamzykite.

Movos atraumatinése adatose: atidarius maiselj iSimkite
ir atidarykite $pule su mova (atidalinus virSutine Spalés
dalj perforuotoje vietoje), adatos laikikliu suimkite adatg
mazdaug 1/3 - 1/2 nuotolio tarp adatos galo ir smaigalio
ir traukdami linkme nuo 3palés mova lengvai iSimsite.
I5imdami mova islaikykite steriluma. ISimant atraumatine
mova ir 3palés visuomet naudokite adaty laikiklj.
Gaminys yra sterilus, i$ pakuotés iSimtas sitlas yra skirtas
nedelsiamam panaudojimui.

Panaudotos medziagos liekanas likviduokite sudédami
tam skirtus indus - taip iSvengsite medicininio personalo
susizeidimo rizikos.

Gaminiu naudojantis teisingai ir steriliai, gamintojas
garantuoja absoliucia gaminio kokybe.

Sterilizavimas: Gaminys sterilizuojamas radiaciniu badu
etileno oksidu arba gamma spinduliuote.

Laikymas: Gaminj batina laikyti originaliose pakuotése,
Svariose ir sausose patalpose, 10 - 25 °C temperaturoje,
saugoti nuo Sviesos ir bet kokiy gary poveikio.

Instructiunii de utilizare MD
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Fir steril sintetic chirurgical resorsabil, impletit, acoperit
cu polimer de acid glicolic

Descrierea produsului: Chirlac rapid este un material
chirurgical sintetic, resorsabil, impletit pentru saturi, din
polimer acidului glicolic. Materialul are suprafata finisatd,
care este nonantigenic si noncolagenoas. Firele sunt
furnizate colorate cu nu colorant neiritabil sau incolor.
Chirlac rapid provoaca reactie inflamatore acuta minima
in tesuturi. Pierderea treptatd a rezistentei la fortd tensila
si absorbtie se desfasoard prin hidroliza. Polimerul este
degradat la acid glicolic, care este ulterior absorbit, si
metabolizat. Absorbtie firului se manifestd prin pierderea
treptatd a rezistentei suturii, fara nici o modificare vizibila
in grosimea fibrei. Studiile implantului pe animale aratd
ca o fibra isi pastreaza dupa 5 zile 50% din rezistenta
mecanica initiala. La o pierdere complet a rezistentei
mecanice initiale are loc dupd 10 la 14 zile. Resorbtia
completd a materialului se desfasoara in 42 de zile.
Indicatii: Chirlac rapid este destinat pentru conectarea
(aproximarea) rapida a tesuturilor moi, unde se potriveste
un sprijin adecvat pe termen scurt si unde se potriveste

CHIRLAC-RAPID-504x330.indd 2

o absorbtie rapida materialului de sutura. Chirlac rapid
este conceput pentru cusutul pielii,in chirurgie pediatrica,
ginecologie (episiotomie) in chirurgia oftalmica (sutura
conjunctivei), precum si chirurgie stomatologica pentru
coaserea mucoasei orale.
Reactia in tesutul: Reactie inflamatore ugoara.
Contraindicatii: Nu folositi la suturii tesuturilor, care se
extind sau sunt sub incordare, sau au nevoie de sprijin
mecanic pe termen lung.
Avertisment: Utilizarea acestor fibre nu se potriveste
pentru pacientii varstnici, subnutriti, slabiti, si epuizate fizic
sau la pacientii a caror stare sanatatii rea, poate comite
vindecarea lentad a ranilor. Suturile pielii si epiteliului
vaginal, care trebuie sd tind Tmpreuna mai mult de 10 zile,
poate provoca iritatie locald. Daca este necesar, acestea
ar trebui s fie tdiate sau eliminate. Suturi pielii ar trebui
sa fie puse cat mai adanc posibil, pentru a minimaliza
eritem si induratie, care insotesc in mod normal, procesul
de resorbtie. Acest firul resorsabil se poate combina cu
materiale neresorsabile. Tn cazul in care materialul este
n contact prelungit cu urina sau bila hipersatura, induce
formarea de concretiuni in cdile urinare si biliare.
Produsul nu este voie a se utiliza repetat, aceasta nu ar

il

e de manipulare: Acest produs este destinat
pentru o singura utilizare!

A nu se folosi suturi cu ambalaj deteriorat!

Tnainte de utilizare, verificati data de expirare inscrisd pe
ambalaj!

Nu utilizati produsul dupd data de expirare!

Nu sterilizati din nou!

Cu material de sutura poate manipula numai persoane
instruite (medici, aslstente medlcale)
Procedura la desct e I icu ial de sutura
steril: Sdculet scoateti din cutie nesteril, prindeti cu
ambele mdini si trageti mainile pentru a deschide sdculet.
Tn continuare lucrati deja steril! Saculet cu caserold nu
deteriorati.

La invelis cu ace atraumatice: dupd deschiderea pungii,
selectati si deschideti tubul cu invelis, (prin separarea parti
nvelisului tubului Tn locul perforatiei), prin instrument
chiureta prindeti acul in partea de la 1/3 panala 1/2
distantei dintre capatul si varf si prin tragere in directie

din tub, usor scoateti invelis. La scoaterea invelisului aveti
grijd pentru a mentine sterilitatea. La scoaterea invelisului
atraumatic din tub, intotdeauna utilizati instrument
chiureta.

Produsul este steril, fir scos in afara ambalajului este
destinat pentru utilizare imediata.

Materialul ramas utilizat, lichidati in containere destinate -
prevenirea ranirii personalul medical.

La corecta si sterild manipulare cu produsul, producdtor
asigura o calitate absoluta.

Sterilizare: Produsul este sterilizat prin oxid de etilena sau
raze de radiatie gama.

Depozitare: Produsele trebuie depozitate in ambalajul
original, in incdperi curate, uscate, la o temperaturd de
10-25 °C, feriti de lumina si de orice efectele vaporilor.
Bruksanvisning

NO
FLETTET CHIRLAC RAPID
Steril, syntetisk, absorberbar flettet kirurgisk sutur som er
satt sammen av et polymer av glykolsyre. Denne suturen
er belagt.
Produktbeskrivelse: Chirlac rapid er en syntetisk,
absorberbar flettet kirurgisk sutur som er satt sammen av
et polymer av glykolsyre. Stoffene i belegget og suturen
er ikke-antigene og ikke-kollagene. Steril Chirlac rapid er
tilgjengelig i farget eller ufarget variant. Produkt utlgser en
mild, akutt betennelsesreaksjon i vevet. Progressivt tap av
strekkfasthet og absorpsjon av Chirlac rapid forekommer
ved hydrolyse, hvor polymere nedbrytes til glykolsyre,
som deretter absorberes og metaboliseres av kroppen.
Absorpsjonen begynner som et tap av strekkfasthet uten
relevant tap av masse. Fem dager etter implantering
vedvarer omtrent 50% av dens opprinnelige strekkfasthet.
All opprinnelig strekkfasthet er borte omtrent 10 til 14
dager etter implantering. Fullstendig absorbering etter
42 dager.
Indikasjon: Steril Chirlac rapid er utviklet for bruk i generell
mykvevs-approksimering hvor det kun trengs sarstptte over
kort tid og hvor det er fordelaktig med hurtig absorpsjon
av suturen. Chirlac rapid er indikert for stenging av hud,
spesielt i pediatrisk kirurgi, gynekologi (f.eks. episiotomi),
oftalmisk kirurgi (f.eks. sutur i konjunktiva) og for dental
kirurgi.
Reaksjon i vev: Lett, innledende betennelsesreaksjon i
vevet.
Interaksjon: Steril Chirlac rapid skal ikke brukes i vev som
kan ekspanderes, strekkes eller utvides eller som trenger
mekanisk langtidsstgtte lengre enn i sju dager. Chirlac
rapid sutur skal ikke brukes i ligasjon, hjertevaskulzert og
nevrologisk vev.
Advarsler: Denne suturen kan veere feil for bruk hos eldre,
feilernaerte eller svekkede pasienter eller hos pasienter
med sen sarheling pga. darlig allmenntilstand. Kirurgen bgr
vurdere 3 bruke supplerende, ikke-absorberbare suturer.
Hudsuturer som ma veere pa plass i lengre enn 7 dager kan
forarsake lokal irritasjon, derfor bgr den fremstikkende
delen av suturen klippes av eller fjernes som indikert.
Lengre tids eksponering for saltlgsninger, som f.eks. i
urinveiene eller gallekanalen, kan fgre til steindannelse
i suturen.
Dette produktet skal ikke brukes flere ganger. Produktet
kan ikke steriliseres.
Instruksjoner til bruk: Produktet er kun til engangsbruk!
M3 ikke brukes hvis pakningen er dpnet eller er skadet!
Kontroller utlgpsdatoen pa pakken fgr bruk!
Produktet ma ikke brukes etter utlppsdatoen!
Ma ikke resteriliseres!
Kun kvalifisert personell (leger, sykepleiere) skal handtere
det kirurgiske suturmaterialet.
Fremgangsmate for dpning av posen med kirurgisk
suturmateriale: Ta posen ut av esken med begge hender,
apne posen ved & trekke i de to Igse endene, slik at
steriliteten til det kirurgiske utstyret ikke brytes. Ikke bgy
posen med suturmaterialet.
Ved overfgring pa atraumatiske néler: skill av den gverste
delen av papirspolen, grip nalen med naleholderen i et
omréade mellom en tredjedel (1/3) og en halvdel (1/2) av
avstanden fra enden til spissen, og trekk den ut av posen.
Ikke bryt suturens sterilitet under utpakking. Bruk alltid en
naleholder nar nalen fiernes fra esken.
Produktet er sterilt. En trad som er fiernet fra posen, er
beregnet pa gyeblikkelig bruk. Kast overskytende materiale
i en separat avfallsbeholder. Dette forhindrer personskader
for det medisinske personellet. Hvis produktet handteres
korrekt, garanterer produsenten for produktets absolutte
kvalitet.
Sterilisering: Produktet er sterilisert med etylenoksid eller
gjennom stréling med gammastraler.
Lagring: Suturene skal lagres i originalemballasjen i et rent,
tgrt rom ved en temperatur pa mellom 10 °C og 25 °C,
beskyttet mot direkte lys og alle typer fuktighet.

Instrukcja zastosowania PL
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Sterylna,
nié chirurgiczna z polimeru kwasu gllkolowego

Opis wyrobu: Chirlac rapid jest syntetycznym,
resorbowalnym, plecionym materiatem chirurgicznym

do szycia wykonanym z polimeru kwasu glikolowego.
Materiat ma wykoriczenie powierzchniowe, ktére nie

jest antygenowe i fibroproduktywne. Wtékna dostarcza

sie barwione za pomocg barwnika nie powodujacego
podraznienia albo bez barwienia. Chirlac rapid wywotuje
minimalny ostry stan zapalny w tkankach. Postepujaca
utrata wytrzymatosci na rozcigganie i absorpcja ze

wzgledu na hydrolize. Polimer jest degradowalny do

kwasu glikolowego, ktory jest nastepnie resorbowany

i metabolizowany. Absorpcja widkna przejawia sie
stopniowgq utratg wytrzymatosci szwu, bez widocznej
zmiany grubosci wtdkna. Implantacyjne badania na
zwierzetach wykazaty, ze wiékno po 5 dniach zachowuje
50% poczatkowej wytrzymatosci mechanicznej. Do
catkowitej utraty poczatkowej wytrzymato$ci mechanicznej
dochodzi dopiero po 10 — 14 dniach. Ku kompletnej
resorpcji materiatu dochodzi po 42 dniach.

Wskazania: Chirlac rapid jest przeznaczony do faczenia

tkanek migkkich wszedzie tam, gdzie korzystne jest
krotkotrwate umocowanie rany i gdzie korzystna jest szybka
absorpcja materiatu zastosowanego do szycia. Chirlac rapid
jest przeznaczony do szycia skéry, w chirurgii dziecigcej,
ginekologii (episiotomia), w chirurgii ocznej (naciecie
spojowki) i chirurgii stomatologicznej do szycia $luzowki
jamy ustnej.
Reakcja w tkance: Lekka reakcja zapalna.
Przeciwwskazania: Nie stosowac do szycia tkanek,
ktore powiekszaja sie albo sa naprezone lub wymagaja
dtugotrwatego podparcia mechanicznego.
Uwaga: Nie nalezy stosowa¢ w przypadku osdb starszych,
niedozywionych, ostabionych i fizycznie wyczerpanych albo
u pacjentow, ktorych zty stan zdrowia moze powodowac
zwolnione gojenie sig ran. Szwy nacig¢ skéry i nabtonka
pochwy, ktére muszg by¢ utrzymywane razem przez
dtuzej, niz 10 dni mogg spowodowac lokalne podraznienie.
W razie potrzeby trzeba je odcig¢ albo usunga¢. Szwy
skdérne powinny by¢ umieszczone jak najgtebiej, aby
zminimalizowac¢ zapalenia i zrosty, ktére zwykle towarzyszg
procesowi resorpcji. To resorbowalne wtékno mozna tgczyé
z materiatami nieresorbowalnymi. Jezeli materiat ma dtuzej
kontakt z moczem albo z6tcig powoduje tworzenie sie
kamieni w drogach moczowych i zétciowychZ wyrobu nie
wolno korzysta¢ ponownie, poniewaz nie bytby juz sterylny.
Zasady stosowania: Wyréb jest przeznaczony do uzytku
jednorazowego!
Nie stosujemy materiatéw do szycia z uszkodzonym
opakowaniem!
Przed uzyciem skontrolowac czas przydatnosci do uzycia
zamieszczony na opakowaniu!
Nie stosujemy wyrobéw po zakoriczeniu ich czasu
przydatnosci do uzycia!
Nie sterylizowac!
Z materiatem do szycia moga pracowac tylko osoby
przeszkolone (lekarze, pielggniarki).
Procedura otwierania woreczka ze sterylnym materiatem
do szycia: Woreczek wyjmujemy z pudetka w sposob
niesterylny, chwytamy go w obie rece i ciagnac od siebie,
otwieramy go. Dalej pracujemy juz sterylnie! Woreczka z
nicig nie wolno zaginac.
Dla nici do igiet atraumatycznych: po otworzeniu woreczka
wybieramy i otwieramy szpulke z nicig (oddzielajac gérna
czg$¢ szpulki w miejscu perforacji), kleszczami chwytamy
igte w jej czesci od 1/3 do 1/2 odlegtosci miedzy koricem,
a czubkiem i ciggnac w kierunku ze szpulki tatwo
wyciagamy nic. Przy wycigganiu nici zwracamy uwage na
zachowanie sterylnosci. Przy pobieraniu atraumatycznej
nici ze szpulki zawsze korzystamy z kleszczy.
Wyréb jest sterylny, ni¢ wyciagnieta z opakowania jest
przeznaczona do natychmiastowego uzycia.
Resztki zuzytego i nie wykorzystanego materiatu
wyrzucamy do wczesniej przygotowanych pojemnikow -

bi lie narazeniu na u ia ciata personelu
medycznego
Przy wtasciwym i sterylnym postgpowaniu z wyrobem,
producent gwarantuje absolutng jakos¢ tego wyrobu.
Sterylizacja: Wyrob jest sterylizowany tlenkiem etylenu
albo radiacyjnie promieniami gamma.
Przechowywanie: Wyroby nalezy przechowywac¢ w
oryginalnych opakowaniach, w czystych i suchych
pomieszczeniach w temperaturze 10-25 °C, chronione
przed $wiattem i dziataniem jakichkolwiek oparéw.

Manual de Instrucbes P
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Linha cirdrgica sintética esterilizada absorvivel revestida e
trancada de polimero de &cido glicélico

Descrigdo do Produto: Chirlac rapid é material de

sutura sintético, absorvivel, trangado, material de sutura
cirdrgica de polimero de acido glicdlico. O material tem
uma superficie lisa, é ndo antigénico, e ndo é produtora
podutiva. As linhas sdo tingidas de tinta ndo irritante, ou
incolores. Chirlac rapid provoca reagdo inflamatoéria local
minima nos tecidos. A progressiva perda de resisténcia a
tragdo e de absor¢do tem lugar por hidrdlise. O polimero
é degradado em 4cido adipico, que é gradualmente
absorvido e metabolizado pelo organismo. A absor¢do da
fibra ocorre com uma perda gradual de rigidez do ponto,
sem alterages visiveis na espessura da fibra. Estudos

com implanta¢do em animais demonstraram que, ap6s 5
dias, as fibras mantiveram 50% da resisténcia mecénica.
Até a completa perda da resisténcia mecanica do material
acontece depois de 10 - 14 dias. Até a completa absor¢do
do material transcorreram 42 dias.

Indicagdo: Chirlac rapid é indicado para conexdo de tecidos
moles, em todos os lugares onde seja adequado suporte a
curto prazo, onde a rapida absorgdo do material de sutura
é uma vantagem. Chirlac rapid é indicado para sutura de
pele em cirurgia pediatrica, ginecologia (episiotomia),
cirurgia oftalmoldgica (sutura da conjuntiva), e cirurgia
dental para a sutura da mucosa oral.

Reacdo nos tecidos: Reacdo inflamatdria leve.
Contra-indicagdes: Ndo utilizar em sutura de tecidos que
se expandam ou estejam sob tensdo, ou que requeiram
suporte mecdnico a longo prazo.

Adverténcia: A utilizagdo destas fibras ndo é adequada
para pessoas idosas, desnutridos, debilitados e fisicamente
exaustos, ou em pacientes cuja saude deficiente possa
causar lenta cicatrizagdo de feridas. Sutura da pele e

do epitélio vaginal, que devem ficar unidos mais de 10
dias, podem causar irritagdo local. Se necessario, devem
ser eliminadas ou retiradas. Suturas de pele devem

ser colocadas o mais profundamente possivel, para
minimizar o eritema e endurecimento, que normalmente
acompanham o processo de reabsor¢do. Esta fibra
absorvivel pode ser combinada com materiais ndo-
absorviveis. Caso o material fique em contato prolongado
com urina supersaturada ou bile hipersaturada, provoca a
formagdo de pedra nos rins ou célculo biliar.

0 produto néo deve ser reutilizado, ndo seria estéril.

il ios de manipulagdo: O produto é destinado para
um dnico uso!

N3&o utilize o material de sutura com embalagem
danificada!

Antes da utilizagdo, verificar a data de validade indicada
na embalagem!

Na&o utilize o produto apds a data de validade!

N&o pre-esterilizar!

Somente pessoas treinadas podem trabalhar com material
de sutura (médicos/as, enfermeiras/os)

Procedimento para abertura de saco com produtos
esterilizados: Retirar o saco da caixa ndo esterilizada,
segure com as duas maos e abra o saco puxando as maos
em sentido contrdrio uma da outra. A partir dai, trabalhe
esterilizado. Ndo destrua o saco da agulha.

A embalagem de agulhas atraumaticas: depois de abrir o
saco, retire e abra a bobina com a agulha (que separa a
parte superior da bobina na zona de perfuragdo), agarrar a
agulha com a pinga, na sua parte de 1/3 a 1/2 da distancia
entre a extremidade e a ponta, puxando em dire¢do da
bobina retira-se a embalagem facilmente. Ao remover a
agulha da embalagem, cuidado para manter a esterilidade.
Ao remover a agulha atraumética da bobina, sempre use

a pinga.

O produto é estéril, a linha retirada da embalagem, é
destinada ao uso imediato.

Os restos do material utilizado deve ser descartado em
recipientes anteriormente definidas - prevengdo de lesdes
na equipe médica.

Quando utilizado com a devida manipulagéo estéril, o
fabricante garante a qualidade absoluta do produto.
Esterilizagdo: O produto é esterilizado por éxido de etileno
ou radiagdo de raios gama.

Armazenamento: Os produtos devem ser armazenados na
embalagem original, em ambientes limpos e secos, sob a
temperatura de 10-25 °C, protegidos da luz e influéncia de
quaisquer vapores.

Instructiuni de utilizare RO
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Material de suturd sintetic, impletit, steril, resorbabil,
dintr-un polimer al acidului poliglicolic, invelit

Descrierea produsului: Chirlac rapid braided (impletit)
este un material de suturd sintetic, resorbabil, impletit,
compus dintr-un polimer al acidului glicolic. Substantele
continute in invelis si fir propriu-zis sunt nonantigenice si
noncolagenoase. Chirlac rapid braided steril este disponibil
colorat si necolorat. Produsul determina in tesuturi o

reactie inflamatorie acutd minima. Pierderea progresiva

a fortei tensile si resorbtia firului se produc prin hidroliza,
prin care polimerul se degradeaza la acid glicolic care apoi
va fi resorbit si metabolizat de catre organism. Resorbtia
incepe prin pierderea puterii tensile, fara o scadere
apreciabild a masei. La 5 zile post-implant se mai pastreazd
aproximativ 50% din puterea tensild initiald, care dispare in
totalitate dupd 10-14 zile.

Absorbtia totala se realizeaza la 42 de zile postoperator.
Indicatii: Chirlac rapid braided steril este conceput

pentru folosire la aproximarea tesuturilor moi la care este
necesard sustinerea plagii pentru scurtd duratd si unde
resorbtia rapida a suturii constituie un avantaj. Chirlac
rapid este indicat pentru sutura tegumentard, mai ales in
chirurgie pediatricd, ginecologie (ex. episiotomie), chirurgie
oftalmica (ex. sutura conjunctivei) si pentru circumcizia
mucoasei bucale.

Reactia tesuturilor: Discretd reactie inflamatorie initiald

in tesuturi

Interactiuni: Chirlac rapid braided steril nu ar trebui
utilizat la tesuturile care ar putea fi supuse expansiunii,
intinderii sau distensiei sau care ar necesita suport mecanic
de peste 7 zile. Nu este destinat ligaturarii, domeniilor
cardiovascular si neurologic.

Atentie: Acest tip de fir poate sa nu fie adecvat la

pacientii varstnici, denutriti sau debilitati, sau la

pacientii a caror stare generald poate intarzia vindecarea
plagilor. Oportunitatea folosirii unor fire suplimentare
neresorbabile trebuie evaluata cu grija de cdtre chirurg.
Suturile la tegument care trebuie sd ramana mai mult de 7
zile pot produce iritatie locald, deci capetele vizibile trebuie
indepartate la timp. Contactul prelungit al acestui material
cu solutiile saline, cum sunt cele din tractul urinar sau
biliar, poate duce la formarea de calculi.

Nu este permisd reutilizarea produsului, nu ar mai fi steril.
Instructiuni de utilizare: Produsul este de unica folosintd!
A nu se folosi daca ambalajul este deschis sau deteriorat!
Verificati data expirarii inscriptionatd pe ambalaj inainte
de utilizare!

Nu utilizati produsul dupd data expirarii!

Nu resterilizati!

Produsul este destinat folosirii doar de personalul
specializat!

Modul de deschidere al ambalajului: scoateti plicul

din cutie, si cu ambele mdini trageti de ambele capete
texturate ale plicului fara a desteriliza continutul. Nu
indoiti plicul.

Material de suturd cu ace atraumatice: dupa inlaturarea
partii superioare a ambalajului cartonat, prindeti acul cu
port acul intr-o zond intre o treime (1/3) pana la jumatate
(1/2) a distantei de la capatul cu atd pan3 la varf si trageti-l
afard din ambalaj. Nu deteriorati sterilitatea materialului
in timpul despachetarii, cand scoateti acul din ambalaj,
intotdeauna folositi port acul.

Materialul de suturd este steril. Folositi materialul scos din
ambalaj imediat. Puneti materialul rdmas intr-un recipient
separat pentru deseuri. Aceasta va preveni ranirea
personalului medical. La o utilizare corectd, producatorul
garanteaza calitatea absoluta a produsului.

Sterilizarea: Sterilizat prin Etilen Oxid sau iradiere — raze
Gamma

Depozitarea: Suturile trebuie depozitate in ambalajul lor
original intr-o incdpere curatd, uscatd la o temperaturd
intre 10 °C pand la 25 °C, ferite de lumind si umezeald.
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MHCTPYKUMA N0 NPUMEHEeHUIo
CHIRLAC RAPID BRAIDED (XUP/IAK PANM/)
KWt pac
xupvprmecknu II.IOBHhIM marepman, COCI’O)‘HMHM n3
i kucnotbi. LU

umeet
NOKpbITHE.

OnucaHune npoayKTa: Xupnak panug ABNAETCA CUHTETUYECKUM
PaccachIBaOLMMCA NNETEHBIM XMPYPTAYECKIMM WOBHBIM
matep n3 ni T i
KUCNOTbI. BELL(ECTBG W13 KOTOPbIX COCTOUT NOKpPbITUE

W WOBHbIiA matepuan, He OsﬁaﬂaIOTaHTMI'EHHbIMVI "
KonareHoo6pasyloLMmm CBOICTBaMM. XMpAaK panua
BbINYCKAETCA B OKPALWEHHOM W He OKPaLIeHHOM

Buze. MPoAyKT BbI3bIBAET N1ETKYI0 NePBOHaYabHYIO
BOCMANUTENbHYIO PeaKLMIo TKaHei. Mporpeccupytouiee
YMeHbIUEHME CUAbI HAaTAXEHNA U paccacbiBaHne Xupnak
panua NPoMCXoAT BCGACTBUE TMAPOAN3a, KOTAa NONMMeEp
pacnagaeTca 1o MMKO/I0BOI KUCAOTbI, KOTOpas Aanee
paccacbiBaeTca BCneacrsne meTabonnyeckux npoueccos

8 OpraHusme. Mpolecc paccachblBaHnA HauMHaeTCA ¢
YMEHbIUIEHMA CUbI HaTAKEHUA 63 3HaUNTeNbHOTO
YMEHbLUEHWA Macchl. Yepes 5 AHel nocne MMnaaHTauum
coxp: A 0k0/10 50% nep O/ CUANbI HATAXKEHUA.
MonHas noTepsa NepsoHauanbHOM CUbI HATAXKEHNUA
npoucxoauT Ha 10-14 feHb nocne UMNAAHTaLWN.
PaccacbiBaHKe Xupak panug 3asepluaeTca B TeqeHnun 42
AHe.

MokasaHua: CTepunbHbliA XMpnak panua paspabotaH

ANA CLUIMBAHMA MATKNX TKaHeH, Koraa TpebyeTca nnuwb
KpaTKOBPeMeHHaA MOAACPKKA PaHbl U PaHHee paccachisane
iBa ABNAETCA NPeAnOYTUTEIbHbIM. lepnak panua nokasaH
[ANA YWMBAHMA KOXKH, 0COBEHHO B ZIETCKOI XMPYprim, B
TMHEKONIOTIM, B FN1a3HOM XMPYPIW (YLUMBaHME KOHbIOKTUBbI),
ANA CLUMBAHNA CAM3UCTON 0BO/IOYKM NONOCTU pTa.

Peaqu\ TKaHeii: Jlerkas nepeBoHa4anbHaa BoCnanuTenbHasa
peaKuua TKaHel.

NpoTMBONOKasaHmA: XMpaak panua Heslb3a NPUMeHATL

[NA CLUMBAHMA TKAHEN, KOTOPbIE MOTYT MOABEPrHYTHCA
PaCTAXEHUIO, HATAXKEHUIO AN PACLUMPEHUIO, a TaKXe B

Tex cydasx, Koraa TpebyeTca AnuTeNbHaA MexaHuyeckas
noasepska (6onee 7 aHew). Xupnak panug Henb3s

e Tb ANA NNT B

XUPYPIUM U HEAPOXUPYPTUN.

Mpeaynpexaenue: [laHHbIN LOBHbIA MaTepuan HeobXoANMo
NPUMEHATb C OCTOPOXXHOCTBIO Y MOMKMAIbIX W UCTOWLEHHBIX
60nbHbIX, Y NaLneHToB, obliee TAXeEN0e COCTOAHNE

KOTOpbIX NpeagnonaraeT 3ameaIeHHOe 3aXK1B/ieHne paH.
PeweHue 06 UCMONb30BAHUN OMONHMUTENbHBIX WBOB U3
HepaccacblBaloweroca matepuana Ao/KeH NpUHMMaTh
XMpypr. KoXHbIe WBbl, KOTOpbIE coXpaHaioTca Bonee 7 AHel,
MOryT BbI3BaTb MeCTHOE pa3sjpakeHue, I'ID3TDM‘/ ‘lBCTb W3 HUX

YAANATL NO T i KOHTaKT
[AAHHOTO LIOBHOTO MaTepuana ¢ conesinm pactsopamu,
B MOYEBb! wm nyTax,

MOXET NPUBECTU K POPMUPOBAHMIO KOHKPEMEHTOB.
[laHHbIN WOBHbI/ MaTep1an He/b3a MCNONb30BaTb NOBTOPHO,
NOTOMY 4TO OH 6bl/1 Gbl HECTEPUBHBINA.

no Mpoaykt ana
0f}HOPA30BOro NpUMeHeHua!
Mcnonb3osaHue 3anpelaeTca, eCav ynakoKka nospexaeHa
W oTkpbITal
Mepea ucnonb3osaHuem NpoBepbTe AaTy CPOKA XpaHeHUs,
YKa3aHHyH0 Ha ynakoske!
Mcnonb3osaHue 3anpewaeTca nocne UCTeUeHUA Cpoka
XpaHeHua!
mn

5 !
MPUMEHATDH LWOBHbII MaTepUan MOKET TONbKO 0BYYEHHbIN
nepcoHan (Bpauu, cectpbi)!
KaK OTKpbIBaTb YNaKOBKY C XMPYPrUYECKMUM WOBHBIM
matepuanom: [locTaHbTe NakeT U3 Kopobku. MoTArnsan 3a Asa
cBO6OAHbIX KOHLA YNIAKOBKM, OTKPOITE NaKeT, He HapyLwas
CTEpUABHOCTY WOBHOTO MaTepuana. He crubaiite naket
LIOBHbIM MaTepUanom.
WoBHbIN MaTepuan c aTpaBMaTtUYeCKUMU Urnamu: nocne
OTAeNeHWs BepXHeit YacTn ByMaKHOM KaTyLKu 3axBaTute
UMY Urnogepikatenem Ha pacctonHuu 1/3 -1/2 ot mecra
NPUKPENNEHNA UMbl C HUTBIO M BbITAULATE €€ 13 NaKeTa.
an pacnakoske He Hapyu.laifﬂe CTepPUIbHOCTU WOBHOTO
maTepuana, npu U3BNeYeHUM UMbl BCerga MCI'IOIH)SYI‘;WE
MroAepIKaTeNs.
LLloBHbIi MaTepuan cTepuneH. Mcnonb3yiTe WOBHbINA
maTtepuan, W3BNIEYEHHbBIN N3 YNAaKOBKKU HEMEA/IeHHO.
OCTaBLIKIACA WOBHbBIN maTtepuan Cnoxurte B DTAeﬁbe\ﬁ
KOHTEMHEp AN1A OTXOA0B. 3T0 NpeaynpPeAnT NoBpexAeHne
MeAMLMHCKOTO NepcoHana. MNpu NpasuabHOM obpatieHnm
npou3BoAWTENb rapaHTUPYeT abCoNIoTHOE KauecTso
nNpoayKLuMU.
Crepunmsauua: Myrem BO3AEIACTBIAA STUNEH OKCUAA AN
nytem p. OHHOrO BO34€eM (Famma nyun).
Xpauenue: XpaHeHMe LWOBHOrO maTepuana NnpoBoOAUTCA B
OpMI’MHaﬂhHOlji YyNakoBKe B YACTOM CyXOM NOMeLLeHUn npu
ype 10 -25 °C. BO3/eiCTBUE NPAMbIX
CONHEYHbIX NIy4eii 1 N1106bIX BUAO0B BAGKHOCTH.

Uputstvo za upotrebu SRB
CHIRLAC RAPID BRAIDED
Sterilni hirurski sinteti¢ki resorptivni obloZeni pleteni
konac od polimera glikolne kiseline
Opis proizvoda: Chirlac braided je sinteti¢ki, resorptivni,
pleteni hirurski materijal za zasivanje od polimera glikolne
kiseline. Materijal ima povrsinsku obradu koja je bez
antigena, a nije ni fibroproduktivna.
Konci se isporu¢uju obojeni neiritirajuéom bojom ili
neobojeni. Chirlac braided uzrokuje minimalnu akutnu
upalnu reakciju u tkivima. Postupni gubitak ¢vrstoce na
zatezanije i resorpcija odvija se hidrolizom. Polimer je
degradiran na glikolnu kiselinu, koji je zatim resorbirana
i metabolizirana. Resorpcija vlakna pokazuje postupni
gubitak ¢vrstoce 3ava bez vidljivih promena debljine viakna.
Implantacijske studije na Zivotinjama pokazuju da vlakno
nakon 5 dana zadrzava 50% prvobitne mehanicke Cvrstoce.
Do kompletnog gubitka prvobitne mehanicke ¢vrstoce
dolazi nakon 10 -14 dana. Do potpune resorpcije materijala
dolazi za 42 dana.
Indikacije: Chirlac rapid je odgovarajuéi za spajanje
mekih tkiva gde god je odgovarajuca kratkotrajna podrska
rane i gde je odgovarajuca brza resobcija materijala za
zasivanje. Chirlac rapid je namenjen za zasivanje koze u
dedijoj hirurgiji, ginekologiji (epiziotomija), u o&noj hirurgiji
(zadivanje ogne spojnice) i stomatoloskoj hirurgiji (zaSivanje
sluznice usne Supljine).
Reakcija u tkivu: Blaga reakcija upale.
Interakcije: Ne koristiti kod 3avova tkiva koje se 3ire ili su
pod naponom ili zahtevaju dugoro¢nu mehanicku podrsku.
Upozorenje: Ova vlakna su neodgovarajuca za koris¢enje
kod starijih pothranjenih, oslabljenih i fizi¢ki iscrpljenih
osoba ili kod pacijenata ¢iji loSe zdrastveno stanje
moze uzrokovati sporo zaceljivanje rana. O upotrebu
suplementarnih neresortivnih konaca odlucuje hirurg.
Kozni konac koji mora ostati na mestu duze od 7 dana moze
izazvati lokalnu iritaciju. U tom slu¢aju je potrebno iseci i
ukloniti visak konca.
Duzi kontakt ovog konca sa slanim rastvorom koji se moze
nadi u urinarnom i bilijarnom traktu moZe uzrokovati
stvaranje kamena.
Proizvod se ne sme koristiti u vise navrata, ne bi bio
sterilan.
Instrukcije za rukovanje: Proizvod je namenjen za
jednokratnu upotrebu!
Ne koristite proizvode sa oste¢enim pakovanjem!
Pre upotrebe proverite datum isteka vaznosti oznacen na
pakovanju!
Ne koristite proizvod nakon isteka roka vaznosti!
Ne vrsite presterilizaciju!
Sa materijalom za zasivanje mogu manipulisati samo
obucene osobe (lekari, medicinske sestre).
ja sterilnog ja: Sterilno

pakovanje izvadite iz kutije, uhvatite ga obema rukama
povlacedi za slobodne krajeve tako da ne narusite sterilnost
hirurskog konca. Ne savijajte pakovanje hirurskog konca.
Hirurski konac sa atraumatskom iglom: nakon 3to ste
odvojili gornji deo pakovanja od papirnog kalema uhvatite
iglu iglodrzatem u delu 1/3 do 1/2 udaljenosti od kraja do
vrha i izvucite je napolje. Kod vadenja navlake brinite o
odrZavanju sterilnosti konca. Kod vadenja igle uvek koristite
iglodrzac.
Proizvod je sterilan, konac izvu€en izvan pakovanja
namenjen je za trenutnu upotrebu.
Preostali neiskoris¢eni materijal odloZite u kontejner
za odlaganje otpada. Ovo ¢e obezbediti prevenciju
povredivanja medicinskog osoblja.
Kada se pravilno i sterilno postupa sa proizvodom,
proizvoda¢ garantuje apsolutni kvalitet proizvoda.
Sterilizacija: Proizvod je sterilisan etilen-oksidom ili
raduacuom gama zracima.

iStenje: Proizvode je r » Euvati u originalnom
pakovaniju, u ¢istim, suvim prostorijama na temperaturi
od 10-25 °C, zasticeno od svetlosti i od uticaja bilo kakvih
isparavanja.

Névod na pouZitie SK
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Sterilna chirurgicka
pletend nit z polyméru kyseliny glykolovej

Popis vyrobku: Chirlac rapid je synteticky vstrebatelny
pleteny chirurgicky Sijaci material z polyméru kyseliny
glykolovej. Material ma povrchovu Gpravu, ktora je
neantigénna a nefibroproduktivna. Vlakna su dodavané
zafarbené nedrazdivym farbivom alebo nezafarbené.
Chirlac rapid vyvolava minimalnu akdtnu zdpalovi
reakciu v tkanivach. Postupna strata pevnosti v tahu a
absorpcia prebieha hydrolyzou. Polymér je degradovany
na glykolovu kyselinu, ktord je nasledne vstrebana a
metabolizovana. Absorpcia vlakna sa prejavuje postupnou
stratou pevnosti stehu, bez viditelnej zmeny hrabky vldkna.
Implantaéné studie na zvieratach ukazuju, ze vlakno si po
5 diioch zachovava 50 % pévodnej mechanickej pevnosti.
Ku kompletnej strate pévodnej mechanickej pevnosti
dochddza az po 10 — 14 dfioch. Ku kompletnej resorpcii
materidlu dochddza po 42 drioch.

Indikdcie: Chirlac rapid je uréeny na spojenie mékkych
tkaniv viade tam, kde je vhodna kratkodoba podpora
rany a rychla absorpcia Sijacieho materidlu. Chirlac rapid
je urCeny na Sitie koze, v detskej chirurgii, gynekoldgii
(epiziotémia), v o¢nej chirurgii (suttra spojivky) a zubnej
chirurgii na Sitie sliznice tstnej dutiny.

Reakcia v tkanive: Mierna zapalova reakcia.
Kontraindikacie: Nepouzivat pri stehu tkaniv, ktoré
expanduju alebo st pod napétim, alebo si vyZzaduja
dlhodobu mechanicki podporu.

Upozornenie: PouZitie tychto vldkien nie je vhodné u
starsich podvyzivenych, oslabenych a fyzicky vyéerpanych
0sdb alebo u pacientov, ktorych zly zdravotny stav moze
spdsobit pomalé hojenie ran. Toto vstrebatelné vlakno je
mozné kombinovat s nevstrebatelnymi materidlmi. Pokial
nie st kozné stehy odstranené do 7 dni, mdzu vyvolat
lokédlne podrazdenie, a preto musi byt vonkajsia ast
stehu zastrihnuta. Pokial je materidl v dlhsom kontakte s
hypersaturovanym mo¢om alebo ZI¢ou, vyvolava tvorbu
konkrementov v mo¢ovych a Zléovych cestach.

Vyrobok sa nesmie pouzivat opakovane, nebol by sterilny.
Zasady manipulacie: Vyrobok je urfeny na jednorazové
pouzitie!

Nepouzivajte $ijacie materialy s poskodenym obalom!
Pred pouzitim skontrolujte lehotu exspiracie vyznacenu
na obale!

Nepouzivajte vyrobok po ukonéeni lehoty exspiracie!
Znovu nesterilizujte!

So 3ijacim materidlom mézu zaobchadzat iba preskolené
osoby (lekari, zdravotné sestry).

Postup pri otvarani vrecka so sterilnym Sijacim
materidlom: Vrecko vyberte zo $katulky nesterilne,
uchopte do oboch rik a tahom rik od seba ho otvorte.
Dalej uz pracujte sterilne! Vrecko s navlekom nestlacajte.
Pri navlekoch v atraumatickych ihlach: po otvoreni vrecka
vyberte a otvorte cievku s naviekom (odtrhnutim hornej
perforovanej ¢asti papierovej cievky). Ihelcom uchopte
ihlu v jej ¢asti od 1/3 do 1/2 vzdialenosti medzi koncom a
Spickou a tahom smerom z vrecka navlek lahko vyberte.
Pri vyberani navleku z vrecka dbajte na zachovanie sterility.
Pri vyberani atraumatického navleku z vrecka vidy pouzite
ihelec.

Vyrobok je sterilny, nit vytiahnuta mimo obalu je uréena na
okamfZité poutzitie.

2Zvy3ny pouzity materidl zlikvidujte do vopred uréenych
néadob — prevencia poranenia zdravotnickeho personalu.
Pri spradvnom a sterilnom zaobchddzani s vyrobkom
vyrobca zaruéuje absolutnu kvalitu vyrobku.

Sterilizdcia: Vyrobok je sterilizovany etylénoxidom alebo
radiane gama lGémi.

Skladovanie: Vyrobky je nutné skladovat v pévodnych
obaloch, v &istych a suchych miestnostiach, pri teplote

10 -25 °C, chranené pred svetlom a vplyvom akychkolvek
vyparov.

Navodilo za uporabo SLO
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Sterilna kirurska resorbtivna prevleéena pletena nit iz
polimerja glikolne kisline

Opis izdelka: Chirlac rapid je sinteti¢ni, resorbtivni, pleteni
kirurski Sivalni material iz polimerja glikolne kisline.
Material ima povrsinsko obdelavo, ki je neantigena in

ni fibroproduktivna. Vlakna so obarvana z nedraze¢im

®

barvilom ali pa so nebarvana. Chirlac rapid izziva
minimalno akutno vnetno reakcijo v tkivih. Postopna izguba
natezne trdnosti in absorpcija poteka s hidrolizo. Polimer
se razgradi na glikolno kislino, ki se nato resorbira in
metabolizira. Absorpcija vlakna se kaZe s postopno izgubo
natezne trdnosti 3iva brez vidne spremembe debeline
vlakna. Implantacijske 3tudije na Zivalih kaZejo, da vlakno
po 5 dneh ohrani 50% prvotne mehanske trdnosti.

K celoviti izgubi prvotne mehanske trdnosti pride po 10 —
14 dneh. K celoviti resorpciji materiala pride po 42 dneh.
Indikacije: Chirlac rapid je namenjen za vezavo mehkih tkiv
povsod tam, kjer je primerna kratkoro¢na podpora rane

in kjer je primerna hitra absorpcija Sivalnega materiala.
Chirlac rapid je namenjen za Sivanje koze, v otroski kirurgiji,
ginekologiji (epiziotomija), v ocesni kirurgiji (sutura
veznice) in zobni kirurgiji za $ivanje sluznice ustne votline.
Reakcije v tkivu: Rahla vnetna reakcija.

Kontraindikacije: Ne uporabljati za Sive tkiv, ki se raztezajo
ali so napeta ali pa zahtevajo dolgotrajno mehansko
podporo.

Opozorilo: Uporaba teh vlaken ni primerna pri starejsih
podhranjenih, oslabljenih ali fizicno izérpanih osebah ali
bolnikih, katerih slabo zdravstveno stanje lahko povzroci
pocasno celjenje ran. Suture koZnega in vaginalnega
epitela, ki morajo drzati skupaj ve¢ kot 10 dni, lahko
izzovejo lokalno drazenje. V primeru potrebe jih je
potrebno odstri¢i ali odstraniti. Kozne suture morajo

biti name3éene ¢im globlje, da se minimalizira eritem in
zatrdlina, ki obicajno spremlja postopek resorpcije. To
resorbtivno vlakno se lahko kombinira z neresorbtivnimi
materiali. Ce je material dlje ¢asa v kontaktu s
hipersaturiranim urinom ali Zol¢em, povzroca nastanek
konkrementov v secnih in Zol¢nih poteh.

Izdelka se ne sme uporabljati ponovno, kajti ne bi bil
sterilen.

Nacela rokovanja: lzdelek je namenjen za enkratno
uporabo!

Ne uporabljajte Sivalnega materiala s poskodovano
embalazo!

Pred uporabo preverite rok uporabnosti, ki je naveden

na embalaZi!

Ne uporabljajte izdelka s prete¢enim rokom uporabnosti!
Ne sterilizirajte ponovno!

S 3ivalnim materialom lahko rokujejo samo usposobljene
osebe (zdravniki, medicinske sestre).

Postopek pri odpiranju vrecke s sterilnim Sivalnim
materialom: Vrecko na nesterilen nacin izvlecite iz skatle,
primite jo v obe roki in odprite. Nadaljujte na sterilen
nacin! Vrecke z vlaknom ne stiskajte.

Pri vdevih v atravmatskih iglah: po odprtju vrecke izvlecite
in odprite kolut z vdevom (oddelite zgornji del koluta na
perforiranem delu), s ivalnikom primite iglo v delu od 1/3
do 1/2 razdalje med krajem in konico ter s potegom v smeri
od koluta vdev izvlecite. Pri vle¢enju vdeva upostevajte
ohranitev sterilnosti. Pri vle¢enju atravmatske niti iz koluta
vedno uporabite Sivalnik.

Izdelek je sterilen, nit izvle¢ena izven embalaze je
namenjena za takojsnjo uporabo.

Preostali uporabljen material odstranite v vnaprej dolo¢ene
posode — prevenca poskodovanja medlclnskega oseb]a

Produktbeskrivning: Chirlac rapid ar en syntetisk
resorberbar kirurgisk suturtrdd som bestar av en polymer
av glykolsyra. De dmnen som ytbeldggningen och
suturtraden innehaller &r icke-antigena och icke-kollagena.
Steril Chirlac rapid finns att fa fargad eller ofargad.
Produkten framkallar en minimal akut inflammatorisk
reaktion i vdvnaderna. Progressiv férlust av draghallfasthet
och resorption av Chirlac rapid sker genom hydrolys, da
polymeren bryts ned till glykolsyra som dérefter resorberas
och metaboliseras av kroppen. Resorption bérjar som
forlust av draghallfasthet utan markbar forlust av massa.
Fem dagar efter implantationen &r ungefér 50 % av den
ursprungliga draghallfastheten kvar. Hela den ursprungliga
draghallfastheten gar forlorad ungefar 10 till 14 dagar efter
implantationen. Fullstandig resorption pé 42 dagar.
Anvindningsomrade: Steril Chirlac rapid &r

utformad fér anvandning i allman mjukvavnad for
mjukvavnadssammandragning da endast kortvarig
behandling av saret behdvs och da snabb resorption av
suturtraden kan vara fordelaktigt. Chirlac rapid &r indikerad
for hudforslutning, sarskilt i pediatrisk kirurgi, gynekologi
(t.ex. episiotomi), oftalmisk kirurgi (t.ex. suturering av
bindhinnan) och for tandkirurgi.

Reaktion i vdvnaden: Litt initial inflammatorisk reaktion
ivévnaden.

Interaktion: Steril Chirlac rapid ska inte anvandas i sadana
vévnader som kan ungerga expansion, strackning eller
uttanjning eller som kan kréva mekaniskt stéd under langre
tid &n sju dagar. Chirlac rapid suturtrad &r inte avsedd

for anvandning vid underbindning, kardiovaskuldra och
neurologiska vavnader.

Varningar: Den har suturtraden kan vara olamplig for &ldre,
underndrda eller férsvagade patienter, eller patienter vars
daliga tillstand kan fordréja lakningen av saret. Anvandning
av supplementéra, icke-resorberbara suturtradar ska
oOvervagas av kirurgen. Hudsuturer som maste sitta kvar
ldngre dn 7 dagar kan orsaka lokal irritation och da ska den
del av suturen som &r synlig klippas av eller tas bort enligt
anvisningarna. Om denna sutur har langvarig kontakt med
saltlsning, som t.ex. i urin- eller gallvégarna, kan detta
orsaka stenbildning.

Det ar inte méjligt att anvanda produkten flera ganger. Den
kommer da inte att vara steril.

Instruktioner for hantering: Produkten &r avsedd for
engéngsbruk!

Far inte anvdndas om férpackningen 6ppnats eller skadats!
Kontrollera utgdngsdatum, som &r angivet pa
forpackningen, fore anvandningen!

Anvénd inte produkten efter utgangsdatum!

Omsterilisera inte!

Endast utbildad sjukvardspersonal (ldkare, sjukskéterskor)
far utféra kirurgiska suturer.

Hur férpackningen med den kirurgiska suturtrdden

ska 6ppnas: Ta ut pasen ur asken och ta tag i den med
bada hinderna. Oppna pasen genom att dra i de bada

|6sa dndarna pa forpackningen sa att den kirurgiska
suturtradens sterilitet inte paverkas. Vik inte pasen med
suturtraden.

Suturtrad i atraumatiska nalar: efter att ha tagit bort

den ovre delen av pappersspolen, ta tag i nalen med

Pri pravilnem in sterilnem rokovanju z proi:
zagotavlja popolno kakovost izdelka.

Sterilizacija: Izdelek je steriliziran z etilen oksidom ali
radiacijsko z gama Zarki.

Skladiscenje: Izdelke je potrebno skladis¢iti v prvotnih
embalazah, v ¢istih in suhih prostori pri temperaturi
10-25 °C, zas¢itene pred svetlobo in u¢inki kakrsnihkoli

hlapov.

Instrucciones de uso ES
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Hilo tejido sintético recubierto, quii ico y estéril, absor-
bible, fabricado de un polimero del acido glicélico
Descripcion del producto: Chirlac rapid es un material de
sutura quirurgico sintético, absorbible, tejido a partir de un
polimero del acido glicélico. El material tiene una cubierta
superficial, la cual es no antigena y no produce fibras. Los
hilos estan tefiidos con un tinte violeta no irritante o no
estdn tefiidos. Chirlac rapid produce una minima reaccién
inflamatoria grave en los tejidos. La gradual pérdida de
firmeza en la tension y la absorcién ocurren por medio

de hidrdlisis. El polimero se degrada en acido glicdlico,

que enseguida se absorbe y metaboliza. La absorcién de

la fibra se muestra con una gradual pérdida de firmeza en
los puntos, sin un cambio visible en el ancho de la fibra.
Estudios en animales muestran, que la fibra mantiene

su firmeza mecdnica en un 50% después de 5 dias. Una
completa pérdida de la firmeza mecénica ocurre tras 10-14
dias. Para conseguir la maxima absorcién del material son
necesarios 42 dias.

Indicaciones: Chirlac rapid es conveniente para la unién

de tejidos blandos donde sea necesario un apoyo de la
herida a corto plazo y donde sea conveniente una rapida
absorcion del material de sutura. Chirlac rapid esta
destinado para sutura de piel, cirugia infantil, ginecologia
(episiotomia), cirugia ocular (sutura de conjuntiva) y en
cirugia dental para suturas de la mucosa bucal

Reacciones en el tejido: Reaccion inflamatoria moderada.
Contraindicaciones: No utilizarlo para hacer puntos en
tejidos que estén en expansion o se encuentren bajo
estiramiento o requieran apoyo mecdnico a largo plazo.
Advertencia: Estas fibras no son recomendables para su
uso en personas mayores, con desnutricion, o fisicamente
debilitadas, o en pacientes, cuyo mal estado de salud
pueda producir que las heridas se curen de forma lenta.
Las suturas del epitelio de la piel y vagina, que tengan que
mantenerse unidas por mas de 10 dias, pueden causar

una irritacion local. En caso necesario debe ser recortada

o retirada. Las suturas de la piel deberan ser colocadas lo
mas profundamente posible, para minimizar el eritema

y endurecimiento que suelen acompafiar el proceso de
reabsorcion.

Esta fibra absorbible se puede combinar con materiales no
absorbibles. Puede causar la produccién de litiasis en las
vias urinarias y biliares, si el material esta en contacto con
bilis u orina hipersaturadas durante un largo periodo de
tiempo. El producto no debera ser usado repetidamente,
debido a que no seria estéril.

Normas de manipulacién: iEl producto deberé ser utilizado
solamente una vez!

iNo utilizar productos con el envase dafiado!

iAntes de utilizarlo, revisar la fecha de expiracién marcada
en el envase!

iNo utilizar el producto después de la fecha de expiracién!
iNo esterilizar nuevamente!

Sélo personal educado puede utilizar el material de sutura
(doctores, enfermeras).

Instrucciones al abrir el envase con el material de sutura
estéril: Sacar la bolsa de la caja de forma no estéril,
sostenerla con ambas manos y con un movimiento de las
manos en sentido contrario abrirla. Después, trabajar de
forma estéril. No golpear la bolsa. En suturas atraumaticas
en agujas atraumaticas: después de abierta la bolsa, sacar
y abrir el catéter con la sutura atraumatica(separando la
parte superior del catéter en el lugar de perforacién). Con
ayuda del soporte de aguja, sostener la aguja en su lugar
de 1/3 a 1/2 de distancia entre el final y la punta y tirando
desde el catéter, sacar la sutura atraumatica. Al sacar la
sutura atraumatica, tenga en cuenta que hay que mantener
la esterilidad. Al sacar la sutura atraumatica del catéter use
siempre un soporte de aguja. El producto es estéril, el hilo
sacado del envase debe ser utilizada de inmediato.

El resto del material utilizado deberd ser liquidado en
envases previamente indicados-para prevenir la posibilidad
de heridas del personal sanitario.

El fabricante garantiza la absoluta calidad del producto,
siempre y cuando sea utilizado de forma estéril y correcta.
Esterilizacion: El producto ha sido esterilizado con éxido de
etileno o con radiacién de rayos gamma.

Conservacion: Conservar el producto en su envase original,
en ambientes secos y limpios, a temperaturas en el rango
10-25 °C, a resguardo de la luz y de los efectos de cualquier
tipo de humedad.

Bruksanvisning SE
CHIRLAC RAPID FLATAD

Steril fldtad syntetisk resorberbar kirurgisk suturtrdd som
bestar av en polymer av glykolsyra. Denna suturtrad har
en ytbeldggning.

1 ungefar vid en tredjedel (1/3) till hilften (1/2)
av avstandet fran dnden med fastet till spetsen och dra

ut den ur pasen. Se till att suturtradens sterilitet behalls
under uppackningen, ndr nalen tas ut ur fodralet. Anvand
alltid en nalhallare.

Suturtraden ar steril. Anvind omedelbart den suturtrad
som tagits ut ur pasen. Ligg resterande material i

en separat avfallsbehallare. Pa sa satt férhindras att
sjukvardspersonalen smittas. Om produkten hanteras
korrekt garanterar tillverkaren forstklassig kvalitet.
Sterilisering: Produkten &r steriliserad med etylenoxid eller
med gammastralning.

Forvaring: Suturtrdden maste férvaras i
originalférpackningen i ett rent, torrt rum vid en
temperatur av 10 °C till 25 °C, skyddad mot direkt ljus och
all slags fukt.

Kullanma kilavuzu TR
CHIRLAC RAPID BRAIDED

Steril cerrahi sentetik emilebilir glikolik asit polimerinden
uretilmis kaplamal 6rgiildi iplik

Uriin taniimu: Chirlac rapid, sentetik, emilebilir, 6rgiild,
glikolik asit polimerinden tiretilmis cerrahi r
malzemesidir. Malzeme antijenik olmayan ve bag
dokusunu olusturmayan yiizeye sahiptir. Lifler, tahris
etmeyen mor boya ile boyanmis olup boyanmamis sekilde
de tedarik edilebilir. Chirlac rapid, 6rgiili dokularda
minimal akut inflamatuar reaksiyona neden olur. Kademeli
gerilme mukavemeti kaybi resorpsiyon hidroliz yolu ile
gergeklesir. Polimer, daha sonra emilen ve metabolize
edilen glikolik asite dénusur. Lifin absorpsiyonu, kademeli
gerilme mukavemeti kayby, lif kalinhginin goze gérinir
degisikligi olmadan gergeklesir. Hayvanlarda yapilan
implant calismalari, liflerin 5 giin sonra orijinal mekanik
mukavemetini % 50 oraninda korudugunu gostermistir.
Orijinal mekanik mukavemetinin tamamen kaybolmasi
ancak 10-14 giin sonra gergeklesir. Malzemenin komple
erimesi 42 glin sonra meydana gelir.

Endikasyonlar: Chirlac rapid, yaranin kisa desteginin ve
stitiir malzemelerinin hizli absorpsiyonun uyugun oldugu,
yumusak dokularin hizli baglantisi igin tasarlanmlsnr
Chirlac rapid, deri dikilmesi, pediatri cerrahi: ekoloji
(epizyotomi), oftalmik cerrahi (konjonktiva sutiri) ve

oral mukozanini dikilmesi isleminde kullanilmak tzere dig
cerrahisi i¢in tasarlanmistir.

Dokudaki reaksiyon: Hafif enflamatuvar reaksiyonu
meydana gelebilir.

Kontraendikasyonlar: Genigleyen ya da gerilim altindaki
doku ve uzun sireli mekanik destek gerektiren dokularin
dikislerinde kullanmayiniz.

Uyari: Bu liflerin, yaslh, yetersiz beslenen, binyesi zayif

ve bitkin kisilerde veya kotu saglik kosullarinda yaralarin
yavas iyilesmesine neden olabilen durumda olan hastalarda
kullanimi uygun degildir. 10 giinden daha uzun siirede
birlesmis olmasi gereken deri ve vajinal epitelindeki
sutdrlar, yerel tahrige yol acabilir. Gerektiginde kesilmeli
veya ¢ikartilmalidir. Deri stitrleri, resorpsiyon strecinde
normal olan eritem ve sertlesmeyi en aza indirmek igin,
mimkin oldugu kadar derin yerlestirilmelidir. Bu emilebilir
lif ayni zamanda emilmeyen malzemeler ile kombine
edilebilir. Malzeme fazla doymus idrar veya safra ile uzun
stireli temas halinde olursa, Uriner ve safra yollarinda
konkrement olusumuna yol agabilir.

o decegi igin tekrar kt az.
rin tek kullanim igin tasarlanmistir!
Hasar gérmiis ambalaj olan triin kullanmayiniz!
Kullanmadan 6nce, paketin tizerindeki son kullanma
stiresini kontrol ediniz!

Son kullanma tarihinden sonra trtini kullanmayiniz!
Tekrar sterilize etmeyiniz!

Sttiir malzemeleri sadece egitim almis kisiler (doktorlar,
hemsireler) kullanabilir.

Steril siitiir malzeme posetini agma prosediirii: Poseti
kutudan steril olmayan sekilde gikarin. iki elinizle tutun ve
ellerinizi yanlara gekerek poseti agin. Bu andan itibaren
artik steril ¢aligin! Sttlr posetini burusturmayiniz.
Atravmatik igne sutirlerinde: poseti agtiktan sonra stttr
makarasini segip aginiz ve (perforasyon yerinde makaranin
Ust kismini ayirarak) igne tutucu ile igneyi son ve ug
arasinda 1/3 ile 1/2 mesafede tutunuz ve makaradan
cekerek kolay sekilde sttiri gikariniz. Stitiirti segerken
steril kalmasina dikkat ediniz. Atravmatik siitlirii makaradan
cekerken her zaman igne tutucu kullaniniz.

Uriin steril olup, ambalaj digina gikartilan iplik derhal
kullaniimalidir.

Artan kullanilmis malzemeleri 6nceden belirlenmis
konteynerlerde imha ediniz - saglik personelinin
yaralanmamasi i¢in 6nlem aliniz.

Uriin dogru sekilde ve steril kullanildiginda, retici Griiniin
mutlak kalitesini garanti eder.

Sterilizasyon: Uriin, etilen oksit veya radyason gamma
isinlari ile sterilize edilmistir.

Depolama: Uriinler temiz, kuru odalarda orijinal kaplarda
saklanmalidir. 10-25 °C sicakliga, 1sik ve herhangi bir duman
etkisine karsi korunmalidir.

UA
CHIRLAC RAPID braided
(CHIRLAC RAPID nneteHwmii)
CMHTETMUHA CTEPUAbHA XIPYPriYHa NAeTeHa HUTKa 3
NoAirNiKoNeBsoi KNCAOTU 3 NOKPUTTAM, KA PO3CMOKTYETbCA.
Xapamepucmxa Ma'replany Chirlac rapid braided
CUHTETUYHWIA NAETEHNIA X\p‘{pI'NHMM MaTepIaﬂ 3
nonirNikoNeBoi KUCOTU 3 NOKPUTTAM, AKNIA PO3CMOKTYETbCA.
PeyOBUHM, WO MICTATLCA B MOKPUTTI | MaTepiani He
MalOTb aHTUTEHHMX Ta OHKOTEHHMX BAACTUBOCTe. HUTKM
3abapsneHi ¢pionetosUm iHepTHUM 6apsBHUKOM, a60
He3abapsneHi. Chirlac rapid braided Bukaukae miHimanbHo
rOCTPY 3anabHy peakLito B TKaHuHax. MocTynosa BTpata
MILHOCTi Ha PO3PWB | NOrUHAHHA, BiABYBAETLCA WAAXOM
rigponisy. Monimep po3KNaAaeTbea Ha riKoNesy KMCAOTY,
AKa, NOMMHAETLCA | MeTaboNi3yeTbeA. MOMMHAHHA BONOKHA
NPOABAETLCA MOCTYNOBOIO BTPATOIO MILIHOCTI HUTKY Ha
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AZ Takrar istifada etmayin/yalniz bir dafa istifada oluna bilar/
istifada miiddati, il va ay/Partiya némrasi/Sterilizasiya metodu

- Etilen Oksidi istifada olunmusdur/Sterildir - gamma stialari ila
sterillagdirilmisdir/Katalog némrasi/Diqqgat, istifada tgiin Géstariglara
digqat yetirin /CE isarasi va salahiyyatli organin identifikasiya nomrasi.
Mahsul Avropa Surasinin 93/42/EEC sayli Tibbi Cihazlar Direktiv

zaruri talablarina uygundur./Yuxari temperatur haddi/Sterilizasiyani
[Paket korlanibsa istifada etmayin

po3puB 6e3 icTOTHMX 3MiH Mack BONOKHa. [loc. in
vivo NOKasywTb, WO nicna 5-tm AHIB IMI'II|3HT3LI,II BONOKHO
36epirae 50% no4aTKOBOI MiLIHOCTI Ha po3puB. MoBHa BTpaTa
MoYaTKOBOI MiLHOCTI BiABYBa€ETbCA Ha NpoTA3i Big 10 — 14
ZiHiB. MOBHE PO3CMOKTYBaHHA maTepiany BiAGyBa€eTbcA Ha
npotasi 42 aHis.

MokasanHsa: Chirlac rapid braided npusHauennit gna
3'€/IHaHHA M'AKUX TKAHUH CKPi3b, Aie HeobXiAHa TMYacosa
niATPMMKa paHy, | 3aCTOCOBYETbCA Tam, Ae B pasi noTpebu,
HeobXiaHe WBKAKe NOMNHAHHA maTepiany. 3aBaaku
CBOEMY WBMAKOMY PO3CMOKTYBaHHIO Chirlac rapid braided
NPU3HAYEHNA ANA 3WNBAHHA TKAHMH B AUTAIA Xipypril,

npu n| Hi enizioTomii, i ANA 3WwmBaHHA
€130B0i NOPOXHUHM poTa. Chirlac rapid braided ycniwHo
3aCTOCOBYETLCA B OPTANbMOANOTIYHIN Xipyprii.

Peakujia TKaHMH: MomipHa 3ananbHa peakujia.
NpotMnokasaHHA: He 3acTOCOBYBaTH ANA 3WMBAHHA TKAHMH,
AKI MOXYTb Nif4aBaTUCL POTATHEHHIO, PO3LWMPEHHIO, a60
NOAOBKEHHIO | AKMM HeobXiAHa [OBroOTPUBANA MeXaHiuHa
niaTPUMKa.

Monepepenua: Hutku Chirlac rapid braided He nigxopats
[ANA BUKOPUCTAHHA Y NiTHIX Nt0AEH, Ntofel, AKi cTpamaaloTs
BiA KaxeKcii, ocnabnenux i $isuiHo BUCHaXeHMX ocib, abo
[ANA NaUieHTIB, NOraHNi CTaH 3,0p0B’A AKMX MOXe NPU3BECTU
[0 MOBINLHOTO 3aTOEHHA PaH. [laHe BOOKHO MOXHa
NOeAHYBATH 3 MaTepianaMM, AKi He PO3CMOKTYHOTbCA.

AKIO WBM Ha WKipi He BYAYTb 3HATI BNPOAOBXK 7 AHIB,

BOHM MOXYTb BUK/MKATX MiCLIEBE NOAPA3HEHHS, B TAKOMY
BMMaZKy 30BHIlUHA YaCTMHa WBa NoBUHHa 6yTh obpisaHa.
an Aosromy KOHTaKTi HUTKM 3 CONbOBUMMU po34nHamu
NiABULLYETLCA PU3MK YTBOPEHHA KOHKPEMEHTIB B
CEYOBMBIAHMX | }KOBYOBMBIAHMX LUNAXAX.

Tak camo, AK i BCi Yy»opiaHi Tina, HuTka Chirlac rapid braided
MOMe NOCUANTU BXKE iCHYtouY iHdeKuito. [Ina npodinakTkm
nicnAaonepauiiHux ycknagHeHb pekoMeHA0BaHO
BUKOPUCTaHHA aHTMBioTMKOTepanii.

3a neBHUx 06cTaBKUH, 0COBAMBO B OpTONEANYHIN Xipyprii,
Xipypr MOXe NPUIAHATY pilueHHA AnA immobinisauii cyrno6is
BUKOPUCTOBYIOUY 30BHILLHIO MiATPUMKY.

BUKOPMCTaHHA MaTepiais, O PO3CMOKTYIOTbCA, B TKaHNHaX
3 MOraHNM KPOBOMOCTaYaHHAM MOKe NPU3BECTM A0
PO3XO/KEHHS LWBA | 3aTPUMKN PO3CMOKTYBAHHA.

LLBK, HakNaAEeHI NiAWKIPHO, NOBUHHI BYTH po3miLLeHi
AKomora mubLwe, Wob MiHIMI3yBaTH NPosBu eputeMu

i HabpAKy, AKi 3a3BKYal1 CynpoBOAXKYIOTL NpoLec
PO3CMOKTYBaHHA.

Martepian He moe 6yTH BUKOPUCTaHWIA NOBTOPHO, BiH HE
6yae crepunbHUm!

Mpasuna Martepian np i ana
0AHOPa30BOr0 3aCTOCYBaHHA!

He B1KOpMCTOBYIiTe MaTepianu 3 NOWKOAKEHOIO yNaKoBKoi0!
Mepep, 3acTocyBaHHAM NepesipTe TepMiH NpUAATHOCT
BKa3aHui Ha eTukeTy;!

He BMKOpHMCTOBYIiTe MaTepian nicaa 3aKiHYEHHA TePMIHY
npuaatHocri!
n

P p Ui !

3 WOBHUM XipypriYHMM MaTepiaiom MOXe NpaLoBaTh aule
KkBanidikoBaHuit nepcoHan (nikapi, megcectpu).

Mpoueaypa BiAKPUTTA NAKeTy 3 WOBHUM XipyprivHum
Matepianom crepunbHUM: BUTATHITL B/1icTep 3 HecTepuabHOT
KOpOGKU, TPUMaIiTe ABOMA PyKamu | NOTATHITb 3a BiNbHI
KiHLi B CTOPOHM W06 BiAKPUTM yNakosky. Moganblua pobota
NOBMHHA NPOBOAMTMCh B acenTUuHMX ymosax! MakeT 3
LWOBHMM MaTepianom He aedopmyiite.

Micna BiAKPUTTA NaKeTy (30BHILUHBOTO NaKyBaHHs), B
aCeNTUYHMX YMOBAX YTPUMYIOUM OJHIEIO PYKOK KOTYLLKY,
BiAKpWiiTe i, BIAAINAIOUM APYIOIO PYKOK BEPXHIO YACTUHY
KOTYLIKM B MicLi nepdopauii. 3aTuckayem Bi3bMiTb ronky

B YaCTUHi Big 1/3 A0 1/2 BiAcTaHi Mix BICTPAM i HUTKOM, i
BUTATHITb i3 KOTYLIKM HATKY. He nopyLuyiiTe cTepuabHicTs
LWOBHOrO MaTepiany nia 4yac posnakysaHHa! Mpu BUItMaHHI 3
NaKyBaHHA BUKOPMCTOBYIATe MLIE CTePUAbHMIA 3aThCKaY!
Martepian cTepunbHMiA, HUTKa AiKa Gyna BUTATHYTa 3 YNaKoBKM
npusHayeHa gna HeraitHoro BUKOPUCTAHHA.

3aNMLWIKK BUKOPUCTAHOTO MaTepiany NiksigyiTe B

BU  71a e ce u3nonssa nostopHo/3a eanokpata ynorpe6a/Cpok
Ha roHoct ao/Maptuaa Ne/MeToz Ha CTepUAM3aLIA — CTEPUAMIUPAHO
C eTMAIeHoB oKknc/MeToz Ha CTepunm3aLya — CrepAAM3HpaKo
4pe3 06 Crama ibum/| Ne/ BIKTE

3a ynotpe6a/Mapka CE u HoMep
Ha Hombuumpawx opraH. MpoayKTLT 0TroBapA Ha M3MUCKBaHNATa
Ha Esponelicka lupektiea 93/42/EN0 Ha CbBeTa 33 MeAULMHCKIUTE
usgenun./TopHa rpanuLa Ha Temnepatypara/He nosTapsiite
cTepuAusaLuaTa//ia He ce U3n0/138a, aKo ONaKOBKaTa € NoBpeaeHa.
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HR N koristite ponovo/za jednokratnu upotrebu/Koristiti do/
Serijski broj/Sterilno - sterilizirano etilen - oksidom/Sterilno -
sterilizirano radijacijom gama zracima/Kataloski broj/Paznja, vidi
Upute za upotrebu/CE oznaka i identifikacijski broj notifikovane osobe.
Proizvod zadovoljava zahtjeve smjernice Europskog Vijeca 93/42/EEZ
za medicinska sredstva./Gornja granica temperature/Ne ponavljati
sterilizaciju!/Ne upotrebljavajte ako je ambalaza oste¢ena

CZ  Nepouilvat znovu/pro jednorézové pouiiti/Pouzitelné do/Cislo
Zarie/Sterilni - sterilizovano ethylenoxidem/Sterilni - sterilizovéno
ozafenim/Katalogové ¢islo/Pozor, viz navod k pouiti/CE znactka a
identifikacni ¢islo notifikované osoby. Vyrobek odpovida pozadavkim
Smérnice Evropské rady 93/42/EHS pro zdravotnické prostfedky./Horni
mez teploty/Neopakovat sterilizaci/Nepouivat, je-li obal poskozen

DK’ M3 ikke genbruges/kun ti engangsbrug/Anvendes mden

Ar og Maned/Batchnummer/Steriliser

Steriliseri —Stréling/| /Pas pa! Se
brugsanvisning/CE-mzrke og ID-nummer for det bemyndigende
organ. Produktet overholder de vaesentligste krav i direktiv 93/42/
E@F om medicinsk udstyr./@vre graense for temperatur/Gentag ikke
sterilisering/Anvend ikke safremt emballagen er beskadiget

UK Do not reuse/for single use only/Use by Year and Month/
Batch number /Method of Sterilization — Using Ethylene Oxide/
Method of Sterilization - Irradiation/Catalog number/Attention, See
Instructions for Use/CE mark and identification number of the notified
body. Product conforms to the essential requirements of the Medical
Device Directive 93/42/EEC./Upper temperature limit/Do not repeat
sterilization/Do not use if the package is damaged

ET Witte kasutada korduvalt / mdeldud tihekordseks kasulamlseks/

@/ &/ 1 [ remiceTes) [ e [/ [Rep/C € 0/ [ /@)

MD 4 nu se utiliza din nou/de unic folosint3/Expira la/Numrul
lot/Steril - sterilizate prin oxid de etilena/Steril - sterilizat cu raze de
radiatie gama/Numarul catalog/Atentie, vezi instructiunile de utilizare/
Simbolului CE si numérul de identificare al organului autorizat. Produsul
corespunde cerintelor de baza. Directivele pentru utilajele medicale
93/42/EEC./Limita superioard de temperaturd/A nu se resteriliza/A nu
se utiliza daca ambalajul este deteriorat

NO M3 ikke gienbrukes/kun til engangsbruk/Brukes far Ar og Maned/
Batch- nummer/SteH\t sterilisert med etylenoksld/StenIt sterilisert

med straling/! JOBS, les br JCE-merke og
identifikasjonsnummer pa teknisk kontrollorgan. Produktet samsvarer med
de sentrale kravene i radsdirektiv 93/42/E@F om medisinsk utstyr./@vre
temperaturgrense/lkke gjenta sterilisering/Ma ikke brukes hvis pakningen er
skadet

PL  Niekorzystac wi ie/do d /
Zuzy¢ do/Numer partii/Sterylne - sterylizowane tlenkiem etylenu/
Sterylne - sterylizowane radiacyjnie promieniami gamma/Numer
kata\ogowy/Uwaga patrz msxrukqa zastosowama/Znak CEi numer
yfikacyjny osoby noty y
Dyrektywy Rady Europejskiej 93/42/EWG dla materiatéw medvcznych /
Garny limit temperatury/Nie powtarza¢ sterylizacji/Nie uzywac, jezeli
opakowanie jest uszkodzone.

P Nio re-utilizar/para uma tnica utilizaciio/ Utilizar até/Lote
numero/Estéril - esterilizado com éxido de etileno/Estéril - esterilizado
com radiagdo de raios gama/Nimero do catélogo/Cuidado, ver
instrugdes de uso/Marca CE e nimero de identificagdo do 6rgdo
notificado. Produto atende aos requerimentos essenciais da Diretiva de
Equipamentos Médicos 93/42/CEE. /Limite superior de temperatura/
Nao repetir a esterilizagdo/Ndo utilizar caso a embalagem esteja
danificada

RO Nu refolositi/pentru o singuts utilizare/Utilizati inainte de
expirarea termenului de valabilitate/Numérul lotului/Metoda de
sterilizare - prin Etilen Oxid/Metoda de sterilizare - raze Gamma/
Numr catalog/Atentie, consultati instructiunile de utilizare/Marca

CE si numarul de identificare a institutiei de testare. Produsul
corespunde cerintelor Directivei Consiliului European 93/42/CEE pentru
dispozitivele medicale./Limita superioard de temperaturd/Nu repetati
sterilizarea/Nu utilizati daca ambalajul este deteriorat

RU TonbKo ANA Pa30Boro npumeHeHns/Vcnonb3osatb

[0 yKasaHHol aatbl/Homep napTui/MeToz crepunnsaLm

— HCNONIb30BaHMe 3TUNEH OKcAa/MeTog, CTepuam3alm —

MCNoNb30BaHHe paauaLuy (Famma nyuu)/KatanoHblit HOME!p/
CMOTPHTE MHCTPYKLMIO N0 [3Ha

CE " 0 Homep ¢

0 lmua

poayk Esponeiickoro
Cose‘ra 93/42/EEC 0 MEAMLVMHCKNX M3aenuAX./BepxHan rpaxuua
Temneparypsi/He NOBTOPATL CTepunm3aLium/He cnonb3osars, ecan
YNaKoBKa NoBpexzeHa

SRB Ne koristite ponovo/za jednokratnu upotrebu/Koristiti do/
Serijski broj/Sterilisano etilen-oksidom/Sterilisano radijacijom gama
zracima/Katalo3ki broj/Paznja, vidi Uputstva za upotrebu/CE oznaka i
identifikacijski broj notifikovane osobe. Proizvod zadovoljava zahteve
smernice Evropskog Veca 93/42/EEC za medicinska sredstva./Gornja
granica toplote/Ne ponavljajte sterilizaciju!/Ne koristite, ako je
ambalaza ostecena

SK Nepouzivat znovu/na jednorazové poutitie/Poutitelné do/Cislo
sarze/StenIne stenl\zovane etylénoxidom/Sterilné - sterilizované
islo/Pozor, pozrite navod na poutitie/CE

Kasutada kum/Partn number/Stem\ne stenhseemud
Sterulsed— teriliseeritud /

Lugege JCE
teavitatud asutuse identifitseerimisnumber. Toode vastab
meditsiiniseadmete direktiivi 93/42/EMU olulistele nduetele./Ulemine
temperatuuripiirang/Arge korrake steriliseerimist/Arge kasutage, kui
pakend on kahjustatud

Fl E\ saa kayttda uude\leen/valn kenakayt‘loonIVumelnen
§ vuosi ja k l\uur\au

katso kéyttohjeet/CE-merkinté ja i
Tuote vastaa laakintalaitedireki

znacka a identifikacné cislo notifikovanej osoby. Vyrobok zodpoveda
poziadavkdm Smernice Eurépskej rady 93/42/EHS pre zdravotnicke
prostriedky./Horna hranica teploty/Neopakovat sterilizaciu/
Nepouzivat, ak je obal poskodeny

SLp Ne uporabljati ponovno/za enkratno uporabo/Uporabno
do/Stevilka Sarze/Sterilno ~sterilizacija z etilen oksidom/Sterilno
—radiacijska sterilizacija z gama Zarki/Kataloka Stevilka/Pozor, poglej
navodilo za uporabo/CE oznaka in identifikacijska $tevilka laboratorija.
Izdelek ustreza zahtevam direktive Sveta 93/42/EGS o medicinskih
pnpomocklh JZgornja na meja/Ne jajte sterilizacije/

Korkein sallittu lampotila/Ala toista sterilointi/Al
vaurioitunut

8, jos pakkaus on

FR  Ne réutilisez pas / a usage unique/Expiration/Numéro de lot/
Produit stérile - stérilisé par I'oxyde d'éthylene/Stériles - stérilisation
par rayonnements gamma/Numéro de référence/Attention, voir mode
d'emploi/Marquage CE et numéro d'identification de I'organisme
notifié. Ce produit est conforme aux exigences essentielles des
directives relatives aux dispositifs médicaux 93/42/CEE./Limite
supérieure de température/Ne pas stériliser & nouveau/Ne pas utiliser
si 'emballage est abimé

D nNicht wiederverwenden / fiir einmaligen Gebrauch/
Verwendbar bis/Chargennummer/Steril - sterilisiert durch
Ethylenoxndlstenl sterilisiert durch Gammastrahlung/
beachten/CE-Zeichen und

3a3panerifib NPUHaYeHi KOHTENHEPU — ANA MO

/Gebrauc

TPaBM MEeANYHOTO NepcoHany.
Mpu NPaBMNBLHOMY NOBOAXKEHHI 3 MaTepiaNom, BUPOBHMK
TapaHTYe 6E3YMOBHY AIKICTb NPOAYKTY.
G ia: Matepian ctep

260 ramma — NpomeHAMM.
36epiraHHa: Matepianu HeobXiaHO 36epirath B OpUriHanbHUX
YNaKoBKax, B YMCTUX i CyXvX NPUMILLEHHAX, NPK TemnepaTypi
10-25° C, B 3axuLLEHOMY Big CBiTAa i BNANBY Byab-aKOi BONOMM
Ta BUNapiB micyj.

i eTuneHoKeMaom

TOB "MEPKYPI/ BECT"

79057, YkpaiHa, M. J1bBiB, Byn. AHTOHOBMYA, 128
Ten.Jchakc: +38 (032) 244-244-0
www.medservis.com.ua

YnoBHOBaXeHWit npeacTaBHUK
!@ B YKpaiHi / cnyx6a cnoxvsauis:

Ident der Stelle. Produkt entspricht
der R\chtlmle des Europaischen Rates Nr. 93/42/EWG iber
Medizinprodukte/Obere Temperaturgrenze/Sterilisierung nicht
wiederholen/Nicht verwenden, falls die Verpackung beschédigt ist

GR vy e / yat il povo yprion/t

bljajte, ce je embalaza poskod

ES  No utilizar nuevamente/para un solo uso/Utilizar antes de/
Numero de lote/Estéril- estenllzado con 6xido de enleno/EstenI—
esterilizado con rayos g / de catalog tencia, ver las
instrucciones de uso/CE marca y nimero de identificacién de prueba. EI
producto cumple con los requerimientos de las Directivas del Consejo
Europeo 93/42/CEE para instrumentos sanitarios./Limite superior
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